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LATINSKI NATPISI ANTICKOG, KASNOANTICKOG |
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Rad predstavija korpus svih dosad poznatih latinskih natpisa antickog,
kasnoantickog i ranosrednjoviekovnog razdoblja s oloka Paga i sa zadarsko-
Sibenskog otodja. Sadrzi 48 natpisa, od kojih vecina potjece s otoka Paga (37), dok
su preostalih 11 pronadeni na otocima Uglianu (1), PaSmanu (1), Dugom otoku (3),
Komatu (1), Vrgadi (1), Murteru (3), te otodicu Sustipancu (1). Vedina ih pripada
antickom razdoblju (33), dok se maniji broj maoZe pripisati kasnoantitkom (5) i
ranosrednjoviekovnom razdobiu (10).

Tiekom rada na znanstvenom projektu "Naseliavanje zadarsko-Sibenskog otodia
do podetka 20. stolieéa” (pod vodstvom dr. S. Cade, kojemu se zahvaljulem na poticaju i
pomodi u izradi ovog rada) prikupliena je raznovrsna grada s dilem definiranja procesa
naseliavanja na ovom otodju i na otoku Pagu. U sklopu rada na projektu skuplieni su i
latinski natpisi, koji ve¢ samom svojom prirodom pisanog spomenika daju dragociene
podatke o fudskom prebivanju na nekom lokalitetu u odredenom vremenu. Ovi natpisi
uglavnom pripadaju antickom perodu, dok su oni z kasnoantickog i ranosrednjoviekovnog
doba zuzetno rijetki. NajviSe ih potjece s otoka Paga (preko 35), a po jedan ili dva poznata
su s Dugog otoka, Ugliana, Pasmana, Komata, Vrgade, Murtera i Sustipanca. Mnogi su
vec otprije poznati iz strucne literature, no dio ih se sada prvi put objavijuje. Vedina se nalazi
u privatnim ili zavicajnim zbirkama, a tek ih je nekoliko pohranjeno u muzejima. Neki su
danas zgublleni; naZalost, najéeSde se radi o natpisima ko bileZze skuplia¢i natpisa i
erudite 16-18. st., i to uglavnom bez to¢nijh podataka o samom spomeniku ili uvietima i
miestu njegova nalaza.

Svrha ovog rada je skupiti na jednom mijestu sve te natpise kako bi se dobio
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otok PAG
NOVALJA!

Na sjevermnom dijelu otoka Paga, u dobro zaklonjenoj uvali viio pogodngj za luku,
smiestena je Novalja (anticka Navalia) u kojoj se vrio Cesto nalaze ostad iz antickog,
kasnoantickog te ranosrednjoviekovnog razdobija. Naselie nije arheoloski istrazivano, osim
nedavnih istraZivanja starokriéanske baziike u sredistu nasefja? A. Fotis u svom
poznatom opisu Dalmacie spominje da je u Staroj | Novoj Novalji vidio neke ulomke rimskih
natp;sa,alihnezapisujenﬁopbuje,teseorjhwirﬁﬂquakﬁswbﬁdmasriétane
zna.

1. Pakciceva palaca (T. |, 1; XII, 1)

U samom miestu, prile viSe od 25 godina, prilikom kopanja kanala za vodovodne
cievi kod nekadadnje Pakiiceve palaCe, pronaden je ulomak nadgrobnog natpisa od
tamnosivog kamena# Ploga je oStedena sa svih strana, a s donje je odlomliena. Sacuvane
dimenzije su: visina = 13 cm, duljina = 29 cm, debljina = 4 cm. Za klesanje ovog natpisa
iskoriStena je vec ranie obradena ploa koja je po svoj prilici prvotno sluzila kao dio
arhitektonske (zidne ili podne) obloge. Gomja ploha je vrio glatko obradena, a u nju su
rustikalnom kapitalom (scriptura rusticalis actuana) gotovo kurzivnih karakteristika, uklesana
4 retka teksta.® Neka slova su dosta odtedena i izlizana, pogotovo u prvom i éetvrtom retku.
Cetvrti je redak na kraju toliko citeden da se broj godina ne mozZe ustanoviti sa sigumoscu,
a kraj teksta nedostaje. Istih je paleografskih osobina kao i vise ulomaka z Caske (v. ovdie

T Na ovom se mjestu Zeim zahvalti novalskom Zupniku Dragu Ljubicicu i kapelanu Antonu
Depikolozvane, koji su mi omogudili posjet zbirci "Stomorica” i fotografiranje u njoj pohranjenih
natpisa. Ujedno se zahvaljujem Tomislavu Skunca i Patriku Skunca koji su mi, zajedno s kapelanom
Depikolozvane, pokazali neke od vaZniih lokaliteta u novaliskom kraju.

2 A SONJE, Lubicazione della sede del vescovo di Cessa, Vindemio, Atti del Centro di ricerche
storiche di Rovigno, 11, 1980-81 (dalje: L'ubicazione...), 92 id., donasi raniju literaturu i saZeti pregled
antickih, kasnoantickih | ranosrednjovjekovnin spomenika u Novalj.

3 A FORTIS, Put po Dalmacijj, Zagreb, 1984, 270.

4 A. SONJE, Uomak nadgrobne anticke stele iz Novalje na otoku Pagu, Ziva antika, 19/1, 1969 (dalie:
Ulomak nadgrobne anticke stele...), 50, smatra da se radi o cmom granitu. Medutim kamen nema
krupnozmatu strukturu karakteristiénu za grant, vec je kompaktan i priicno tvrd, pa pretpostavijam
da bi mogao pripadati grupi metamorfnih stiiena, mozda grupi Skrijavaca iii piescenjaka.

> Visina slova u 1. retku znosi 2,5 cm, u 2. retku 2 cm, u 3. retku 2,2 cm, u 4. retku 3 cm.
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br. 23, 25-27, 30, 32). Prema paleografskim osobinama i sekundamom koriStenju starijeg
antickog materijala ovaj natpis vj. potiee iz 3. st. n. e.

VESTINA APRO CO
NIVGI BENEME
RENTI QVIVIX
ITANNIS [...]
Vestina Apro co / niugi beneme / renti qui vix / it annis XLI?]

1. r. neka slova su dosta izlizana | oStecena.
4. 1. ex. slova su vedim dilelom oStecena. Rekonstrukcija [XLI 7] je zasnovana na
vrio skromnim ostacima zavrSetka petog retka.®

Spomenik se danas nalazi u zbirci "Stomonca” u Novalji, u vitrini br. 6.
I Objaviien. A. SONJE, Ulomak nadgrobne anticke stele z Novalle na otoku Pagu,
Ziva antika, 19/1, 1969, 50-51, sl. 1 i crteZ na str. 50; ILJug, 934, p. 140.

2 Crkva Majke Boje (T. |, 2; XII, 2)

Dio natpisa od bijelog vapnenca’ pronaden je 1952. g. ispred Crkve Majke Bozje
u Novalji. Naden je oko 100 m isto¢no od ulomka ovdie navedenog pod brojem 3, na gomili
na kojoj su nadeni i ulbomdi antickog, kasnoantickog i ranosrednjoviekovnog razdoblia 8
Spomenik je odlomlien sa svih strana, ali je zgleda s lieve strane satuvan dio profilacie
(koso odrezani | obradeni dio povrsine). Sacuvane dimenzile su: visina = 18 cm, duljina =
25 cm, debljina = 12 cm.? Slova su izradena Klasicnom, kvalitetnom kapitalom. Po Sonji
natpis po svoj priici nile pripadao nadgrobnom spomeniku, a bio je podignut u prvim

6 A SONUE, Ubmak nadgrobne antike stele ..., 50-51, sl. 1 i artez na str. 50

?ASON.}E Nepaznamrmsionatparzsgevemog dijela otoka Paga, Ziva antika, 11/1, 1961 (dalie:
Nepoznati imski natpisi ...), bill. 3. na str. 134, navodi da na o. Pagu nema takvog kamena, vec da
svi spomenici izradeni od bijelog vapnenca potjeu z dalmatinskih kamenocloma, a da sama
njegova pojava upucuje na postojanje rimskodobnog lokaliteta. Medutim, A. FORTIS (nav. dj., 268)
istice vapnenac s poluotoka Luna "koji daje plemeniti zgled”.

8 A SONJE, nav. dj., bil. 4 na str. 134-135.

9ASON.}E nav. dj.,, 134, br. 1, navodi da debljjina spomenika znosi 20 cm. Dimenzile spomenika
ovdje donosim prema viastitom mijerenju.
Visina slova: u 1. retku saduvana visina iznosi 65 cm a u 2. retku sova su visoka 7 cm.
Usporedbom visine donjeg dijela okomite crte slova R pretpostavijam da su slova 1. retka bia visa
od8cm.
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stoliedima Rimskog carstva. !0

TREBI...

FVAR]...
[ )
Trebifo?...)/fifo) Varf?... )/ [.2.)

1. 1. sva su slova otecena s gomije strane, ali se sva daju jasno interpretirati.

2. 1. ex. nakon R vidliv samo dio serifa slova.

3. r. m. saCuvan je samo dio vodoravne crte na prostoru ispod slova F iV drugog
retka.

S obzirom na to da se radi o vrio malom ulomku natpisa, prediozena restituciia
teksta ni u kom slucaju nie jedina moguca. Premalo je podataka na osnovi kojih bi se
moglo zakljuciti radi i se ovdje o imenovanju jedne ili viSe osoba, te da |i je rije¢ o osobi
(osobama) muskog ili Zenskog spola. Mogucnosti interpretacije su gotovo neogranicene te
je svaki pokusaj tumadenja teksta podiednako neargumentiran i, ukoliko se ne pronadu
preostali dijelovi ovog natpisa, osuden na puko nagadanie.

Spomenik se danas ¢uva u zbirci "Stomorica” u Novalji, zaveden pod br. 8 u
Katalogu Zbirke (Mali vodic kroz Stomoricu).

Objaviien. A. SONJE, Nepoznati rimski natpisi z sjevemog dijela otoka Paga,
Ziva antika, 111, 1961, str. 134-135, br. 1, ctez na str. 134; ILJug, 939, str. 141; AE 1964,
256 bis.

3. Pakiceva kuca na LoZi (T. XII, 3)

Ulomak natpisa od bijelog vapnenca' ! uzidan u Novalji u dvoristu Palticeve kude
na Loz, stotinjak metara udalienom od mjesta nalaza spomenika pod br. 2. Ulomak je
odlomlien sa svih strana. Sacuvane dimenzile mu iznose: visina = 25 cm, duljina = 20 cm.
Debijina je nepoznata s obzirom na to da je ulomak bio uzidan. Sacuvana su dva reda
teksta. Slova su pravino klesana, nesto izduZenija negoli kod klasicne kapitale.

LIETI...
.JERCIA[....
et fir... i .. Jeti?f.. /[..Thrciaf..

10 A SONUE, nav. dj, str. 135,
”Vbﬂ?
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2. 1. ex. slovo A je oSte¢eno s desne strane, ali je ipak prepoznatijivo.

A. Sonje pretpostaviia da su ova dva ulomka mogla pripadati istom spomeniku. 12
Spomenik nisam bila u mogucnosti vidieti jer je u meduvremenu uniSten, ali usporedujuci
crteZe koje donosi Sonje za ova dva ulomka ne bih se mogla slozZiti s njegovim miSlienjem
da su pripadali istom spomeniku, bududi da je tekst na njima isklesan slovima razlicitog
oblika, Sto se najbolie moze vidieti u zvedbi siova R (v. T. XII, 2 i 3). Oba ulomka bi se
mogla datirati u vrileme ranog Principata, '3 ali nie mogude utvrditi toénije vrileme nastanka,

Spomenik je danas zgublien.

Objavilen. A. SONJUE, Nepoznati rimski natpisi iz sievemog diela otoka Paga,
Ziva antika, 11/1, 1961, str. 134-135, br. 2, artez na str. 135, sl. 1 na str. 137; ILJug, 936, str.
140; C. FISKOVIC, BilleSke o paskim spomenicima, Ljetopis JAZU, knj. 57, Zagreb, 1953,
53; AE 1964, 256 bis.

4. Stomornica

Juzno od Novalje nalaze se ostadi srednjoviekovne crkve Stomorica, u kojoj je bio
uzidan kasnoanticki arhitektonski ulomak. Na toj spolii uklesano je klasiéno stilizirano slovo
E antickog natpisa.

Nile poznato gdje se spomenik danas nalazi. !4

Neobjavilen. Spominje ga A. SONJE, L'ubicazione della sede del vescovo di
Cessa, Vindemio, Atti del Centro di ricerche storiche di Rovigno, 11, 1980-81, 92.

5. Crkva Majke BoZje (T. II, 1; 1ll, 1-2)
Kod Crkve Make BoZje (tzv. Male Crikvice), u samom srediStu Novalie,

pronadena su dva veda ulomka prednje strane kasnoantickog sarkofaga arhitektonskog
tipa izradenog od domadeg vapnenca.'® Natpis je uklesan na natpisnom polju u obliku

12 A SONUE, nav. dj. bij. 4 nastr. 134-135.

'3 A SONUE, nav. dj., nav. mj, spomeni datira u prva stofje¢a Rimskog carstva

14 A SONUJE, L'ubicazione ..., 92, navodi da je spomenik predan na Guvanje u zbirku "Stomonica”, ali
on se tu danas ne nalazi,

15 Ve ulbomak naden je ispod crkve, a manji u njencj neposrednoj bizini (A. SONJE, nav. dj., 118).
Manj ulomak se dosta esto spominjao u literaturi. Novaliski Zupnik, arheolog-amater J. Kunkera (J.
KUNKERA, Novaliska biskupiia na otoku Pagu od 4. do 7. vijeka, Novalja, 1977, 16-17, sl. 10),
interpretira ga kao ostatak krstionice na kojemu se éita riec episcopus. Vec je Sonje pravino
zakjjucio da je Kunkerina interpretaciia u najmanju ruku problematicna, ali i on smatra da se ovgj
ulomak moZe smatrati dielom crkvenog namjeStaja | vezati uz lokainog biskupa. lako su mu
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tabule ansate, a dojam "vijecnog doma" zrazavaju slijepa arkada iznad tabule ansate te
arkada sacuvana lilevo od tabule, kao i profilaciia na gomjem rubu sarkofaga koja ima ulogu
arhitrava. Na osnovi tipolo$ke pripadnosti sarkofaga u grupu tzv. arhitektonskin sarkofaga'!®
mogu se pretpostaviti i nedostajuéi arhitektonski elementi: pilastri na krajnjm rubovima
sarkofaga, zatim druga arkada, simetri¢no postavijena u odnosu na onu sacuvanu lievo od
tabule ansate, i na koncu, obavezni poklopac u obliku dvosiivnog krova.!”

Sacuvane dimenzie prednje strane sarkofaga: kod vedeg (fj. lievog) ulomka
visina znosi 86 cm, duljina 115 cm, debijina 11 cm, a kod manjeg (tj. desnog) ulomka visina
iznosi 84 cm, duljina 43 cm, debljina 11 cm. Visina tabule ansate ista je na oba sauvana
ulomka i znosi 38 cm, a njena duliina na ve¢em ulomku iznosi 48 cm, a na manjem 22 cm.
Po svoj prilici sarkofag je bio namjemo razbilen: ved je ulomak danas sastavilen od 5
manijih ulomaka a linile prijeloma ne pokazuju svjezih tragova.

Zahvaljujudi &injenia da je na manjem ulomku sacuvan zavrSetak sliepe arkade
postaviiene iznad tabule ansate bilo je moguce ustanoviti velicinu gelovitog natpisnog polia,
i sukladno tome rekonstruirati zgled samog natpisa. Ipak, iako je smisao teksta jasan, nie
moguce u potpunosti rekonstruirati njegov zvomi izgled bududi da je natpis od Cetvrtog
retka dalje prilicno oStecen i teSko Eitljiv. Slova natpisa su klesana zduzenom, rustikalnom
kapitalom, neujednacene kvalitete izrade. U pojedinim retcima razlika u visini zmedu slova
dostiZe i 1,5 centimetar.'® A. Sonje datira manji ulomak sarkofaga u vrileme od polovice 4.

paznate obje pode i na njma prepoznaje istu profilaciiu, Sonje ih ne smatra diiglom istog spomenika,
drzedi da su paleografski previSe raziiciti. Datira ih u raspon od polovice 4. do polovice 5. st. kao rad
domacih majstora |[A. SONJE, nav. dj, 118 i bil. 137 na str. 129; ISTI, Kasnoanticki spomenici na
otoku Pagu, Peristi, XXIV/24, Zagreb, 1981 (dalie: Kasnoanticki spomenici ...), 15-16].

Manjm ulomkom se viSe puta bavio i M. Suic, koji ga je imao priike osobno vidjeti. U njemu
prepoznaje kasnoanticki nadgrobni spomenik, no niti on ga ne spaja s vedim ulomkom, vec u njemu
vidi tip spomenika koji se nalazi zmedu titulusa i Cetvrtastog cipusa i koji je vierojatno bio u nesto
uklopijen, te donosi svoju interpretaciju teksta: /.. s quis aliud corpus ponere voluenit il sl. ... ] ad hanc]
/aram, [in hanc/ ajrcafm item)/ et locufm, nis]/i de fafmiliaribus] / suis, volufntate]/ dabit fisco /..)
(M. SUIC, Cissa Pullaria - Baphium Cissense - Episocopus Cessensis, Arheoloski radovi i rasprave,
10, 1987, 204, ISTI, Episcopus Cessensis - iterum, Croatica Chrisbiana pernodica, god. XV, br. 30,
1992, 26).

16 Sarkofag pripada arhitektonskom tipu Il (Arkaden und Tabula) (V. tipologiu arhitektonskin
sarkofaga kod H. GABELMANN, Die Werkstattgruppen der oberitalischen Sarkophage, Bonn,
19?3 plan zmedu str. 40i41).

7 Uz ove uomke prednje strane sarkofaga u zbirci "Stomorica” cuva se joS jedan ulomak ukrasen
motivom arkada koji je po svoj prilici ostatak boéne strane istog sarkofaga. Na to upucuju ista zrada i
iste dmenzijje dekorativnih elemenata: luk arkade je na svim ulomcima dvostruko profiiran (debljina
profilaciie znosi 7-8 cm), identiéna je zrada dvostruke profilaciie "arhitrava (visina joj znosi 9,5-11
cm) itd.

18 Visina slova identina je na oba saduvana ulomka: 1. i 2. redak = 4,5 cm, 3. redak = 4-5 cm, 4.
redak = 5cm, 5. redak = 3,55 cm, 6. redak = 34 cm. 7. redak satuvan je samo na vecem ulomku
i visina slova u njemu znosi 2-3 cm.

196



A Kuri, Latinski natpisi anfickog, kasnoaniidkog i ranosrednioviekovnog razdobia ..,
Rad. Zavoda povi. znan. HAZU Zadry, sv. 36/1994, st 191- 246

do polovice 5. st.'® No sarkofag ipak treba datirati u prvu polovicu 4. st., na $to upucuje
koritenje folisa pri odredivanju novéane kazne skmavitelju groba. 20

PRISCVUS ET CI/NAM

IA SE VIVWS /RCA sic!

POSVERVN ET LOCV sic!

SEPVLTVRE /EDFI sic!
5 CARVNT COWIIQVIS VOLV

ERET //P/TVS VEXA/ DABET FISCO

/OLLE/ CC

Priscus et Ciin,nam /ia se vivus [ajrca(m) / posuerunt] et locu(m) / seputtur(a)e /
ajedfififi)/* cafvYe?)runt COI [sijquis volu/ eret [?se pf. 2ulfus vexafre ] dabet fisco / [folle
/s jducenti(?)

4. r. ex. nakon F uklesano jedno | suviSe.

5. 1. in. najvjerojatnile je bilo uklesano AE u ligatun, ali su vodoravne crte slova E
vrio slabo naznacene, pa bi stoga mozda trebalo itati samo A.

5. r. m. tri slova COI prie loma na veéem ulomku za sada nie moguée sa
sigumoscu interpretirati u sklopu ostalog teksta.

6. r. cieli je redak jako ostecen, no na kamenu se jasno razabire ERET na
pocetku retka. Nakon ovih slova tekst je gotovo potpuno necitak: nakon dva potpuno
uniStena slova, Cita se P kojemu slijedi slovo V(?) razdvojenih krakova, zatim jedna okomita
crta (mozda od L?) te gomiji dio slova T i nakon njega V/(?) razdvojenih krakova. Slova E, X i
A su oStecena usliied prieloma na desnom rubu vedeg ulomka no ipak se jasno daju
procitati.

7. r. ciieli redak je jako oStecen. Od rieci folles jasno se razabiru siova O, oba Li E,
dok se F i S, uslied ostecenja, uglavnom viSe naslucuju. Znad kojima je oznacen iznos ne
mogu se posve jasno razabrati; izgledaju kao dva uska C (ili kao dva kurzivna slova S)
postaviiena neposredno jedno uz drugo tako da izgledaju sliepliena.

Sastavijal natpisa nile najbolie viadao latinskim jezikom i psmom, o éemu zomo

19 A SONUE, Lubicazione ..., 118 i bij. 137 na str. 129; ISTI, Kasnoantiéki spomenici ..., 15-16.

20»‘%Juis(baicrenlr\cnl\.racsvrlotankomsrebmom previakom) uvodlcadedec;mprii-comrovcanm
reformi krajem 3. st.. Uslijed snaZnog opadanja vrijednosti novca koje je zahvatilo Rimsko carstvo
vec tigkom 3. st i nastavio se kroz. 4. st folis vrio brzo gubi na vrijednosti | prestaje se kovati u
kasnim 60-tim godinama 4. st. (V. B. ZMAJIC, Pregled vrsta novaca rimskih careva od Augusta do
Anastazija, Numizmaticke vijlesti, god. IX, br. 17/18, 1962, 29 i tabela na str. 25-26. Usp. RE, VI/2, s.
v. Folis, nar. stupac 2830-2831; Dictionaire darchéologie chrétienne et de la liturgie, V/2, Pars,
1923, s. v. follis, stupac 1811; W. ENSSLIN, The Reforms of Diodetian, Cambridge Ancient History,
XIl, Cambridge, 1956, 404 id.)
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svjedoGe gramaticke (vivus posuerunt, seputture, it. sl.) i kiesarske greSke (/ajed|ilf/i icajv)
erunt). Unatoc tome $to pojedine rijedi i izraze nife moguce sa sigumoscu interpretirati, sam
sadrzaj teksta je jasan: Prisk i Cinamija su jo5 za zivota postavili ovaj sarkofag i izgradili (vj.
ogradil ili sl.) svoju grobi§nu parcelu (locus seputturae)’! te su se pobrinuli da svaki onaj koji
bi se usudio oskmaviti mjesto njihova vietna pocinka uplati nov&anu kaznu u drzavnu
blagajnu. Bududi da na cilelom spomeniku nema niti jednog sigumog pokazatelia koji bi
ukazivao na to da su Prisk i Cinamija pripadali kr$¢anskoj zajednici na otoku,?? i da
spomenik ne imenuje domacdeg biskupa i niegovu donaciu tzv. gradskoj bazilici, tako
propada jedan od najsnaznijih argumenata koji znose zagovomici teorije o postojanju
starokrScéanske biskupie na otoku Pagu, sa sjedistem u Cissi 23

Ulomdi sarkofaga ¢uvaju se u zbirci "Stomorica u Novalji, zavedeni pod br. 15 (a-
¢) u Katalogu Zbirke (Mali vodic kroz Stormoncu).

Manji ulomak je objaviien. J. KUNKERA, Novaliska biskupija na otoku Pagu od 4.
do 7. vijeka, Novalja, 1977, 16-17, sl. 10; M. SUIC, Cissa Pullania - Baphium Cissense -
Episcopus Cessensis, Arheolodki radovi i rasprave, 10, 1987, 204; A. SONJE, L'ubicazione
della sede del vescovo di Cessa, Vindemio, Atti del Centro di nerche storiche di Rovigno,
11, 1980-81, donosi fotografiju na str. 117.

Vedi ulomak je neobjaviien.

6.(T.IV,1)

U zbirci "Stomorica” ¢uva se ulomak kamene grede s natpisom izradene od
bielog vapnenca. Dulina ulomka iznosi 57 cm, visina 21 cm, a debijina 10 cm.24 Na jako
oStedenoj prednjoj strani uklesan je natpis, a iznad i ispod njega nalazi se ukras u obliku
trakaste pletenice. Slova natpisa su gotovo potpuno necitka, a medu njima se isticu B
kojemu okomita crta nije po sredini povezana s oblim crtama, R kod kojeg donii dio trbuha
nije povezan s okomitom crtom, te A s prelomlienom trabikulom (popre¢nom crtom).

21 1zraz locus moze se dvoznadno tumadit: bilo kao samo mjesto ukopa bilo kao grobiSna parcela. O
tome opSimije v. kod: N. CAMBI, Salona i njene nekropole, Radovi Flozofskog fakutteta u Zadiru,
25(12), 1985-86 (1986), 68-69i 105.

22 U priog tome da je mazda barem Cinamia bila kriéanka govorio bi njeno ime; musko ime
Cinnamius potvrdeno je jedino na jednom kricanskom spomeniku z 377. g. (usp. |. KAJANTO,
The Latin Cognomina, Helsinki-Helsingfors, 1965, 335; Thesaurus linguae latinae, Supplementum
nomina propria latina, Leipzig, 1978, vol. I, fasc. lIl, 449).

23 O ovom pitanju su napisane brojne rasprave, no ono | danas izaziva zanimanje struénjaka, Od
najnovijh radova v. kiiku ove teorie kod M. SUIC, Episcopus Cessensis - iterum, Croatica
Christiana penodica, god. XVI, br. 30, 1992, passim, gdje v. i stariu literaturu.

24 \/isina siova je 8 cm. Ukrasna traka s pletenicama, visoka 3-3,5 cm, nalazi se na 2,5 cm od
gomjeg, odnosno donjeg ruba grede, a samo polje u koje je uklesan natpis visoko je 9,5 cm.
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Sadrzaj natpisa nife moguce ustanoviti kao niti namjenu samog spomenika. Dekoracija i
izgled slova A upucuju na to da je natpis nastao u kasnoj antici, ali ga nile moguce preciznije

JN/B/ARSC....
... arscf..

1. r. nakon prvog sacuvanog slova (N) kolemu je ostecen donii dio liieve okomite
crte nalazi se vece ostecenie kamena. Na niemu se uocavaju crte koje bi mogle biti ostaci
siova A i R, mozZda povezanih u ligaturu, ali je oStecenje preveliko da bi se te crte mogle sa
sigumo3c¢u identificirati. Nakon slova B moglo je sliediti siovo Vil E.

Ulomak se ¢uva u zbirdi "Stomorica” u Novalii
Neobjaviien.

7.(T.IV,2)

U "Stomoric" se ¢uva i jednostavan ulomak natpisa na gredi od vapnenca, visok
13 cm, dug 21 cm, a debeo 85 cm,2° odiomlien s kradh strana i oSteden na gomioj.
Klasicno uklesana slova nalaze se u natpisnom poliu koje je s gomje i donje strane
obrublleno uskim Zliebom. Po svoj prilici ovaj ulomak | onaj ovdje naveden pod br. 8 gine dio
iste spomenicke cjeline, emu u prilog govore gotovo iste dimenzile | podudaran nacin
ukraSavanja. S obzirom na to da nedostaju ikakvi karakteristicni detali, natpis se moze tek
okvimo datirati u vrileme kasne antike.

LINIBY...
Ulomak se ¢uva u zbirci "Stomorica” u Novalji
I JW‘ Uh I.
8(T.IV,3)

Uomak je slican prethodnom po vrsti upotrebllenog kamena, dimenzijama i

25 \/isina slova iznosi 75cm.
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nadinu ukradavanja. Visina ulomka iznosi 13,5 cm, duljina 13 cm, a debljina 8,2 cm.26 Na
ovom su ulomku slova nesto izduZenijeg oblika nego na prethodnome §to ne mora negirati

mogucénost da oba ulomka potjecu od istog spomenika. Kod slova S zavrSedi se lagano
izvijlaju na stranu. | ovaj bi se ulomak mogao okvimo datirati u razdoblje kasne antike.

VSI....
- V2Si..

1. r. kod prvog slova, koje je po svoj prilici predstavijalo V, ne smije se odbaciti
mogucnost de je takoder moglo predstaviiati N il Cak vrio jajoliko O, bududi da se lijeva kosa
crta slova nalazi upravo na mjestu loma.

Ulomak se ¢uva u zbirci "Stomorica” u Novalji.
Neobjavijen.

9. Crkva Majke Bozje (T. IV, 4)

Uz Crkvu Majke Bozje,2” nadena su 1950. g. tri ulomka ranosrednjoviekovnog
natpisa koji pripadaju kamenoj gredi arkvenog namijestaja ukraSenoj motivom kuka znad
natpisnog polia. Saduvani dio grede dug je 122 cm, a visok 24 cm.28 Slova su klesana
kvalitetnom ranosrednjoviekovnom kapitalom u kojoj se oblikom istiéu rombicno O, C
gotovo Getvrtastog oblika, te A s prefomijenom trabikulom. Kuke su izradene vrio plasticno s
jako izraZenim zaobljenjima, a spomenik bi se mogao datirati u 9. st.29

....|DI ORATIONE ME/ ET CLAMVR [.... sic!
Domine exau i oratione(m) me/ajim) et clamur [meus veniat ad te.

1. 1. od slova A u riledi mea(m) usliled loma na gredi sacuvan je samo gomiji dio
desne kose crte.

26 V/isina slova znosi 7 cm.

27 Mjesto nalaza kod Crkve Majke Bozje, i to samo za dva ulomka, jedini donosi A. Sonje (A. SONJE,
Kasnoantiéki spomenici ..., 13).

28 Pri objavi natpisa (1. PETRICIOLI, Spomenid srednjovjekovne arhitekiure na oloku Pagu,
Starohrvatska prosvieta, ser. |ll, sv. 2, 1952, 108), u tisku je umjesto "visina" otisnuto "Sirina”.
Zahvaljuiem akademiku |. Petricioliju koji mi je potvrdio da se ova mjera uistinu odnosi na visinu
grede.

29 Na ovom se mjestu Zeim zahvalti mr. A UgleSicu na njegovim savieima pri datiranju
ranosrednjovjekovnih spomenika sa zadarsko-Sibenskog otogja i otoka Paga, koji, ukoliko su uopée
objaviieni, nisu u tim objavama bili preciznije datirani.
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U natpisu koji donosi tekst psalma [Ps. 102 (101), 2] s jezikoslovne strane je
zanimliv vulgamolatinski zraz clamur namjesto klasicnolatinskog dlamor. Ispustanje
zavrSnog suglasnika M kod akuzativa oratione(m) i mea(m) moze takoder biti posliedica
vulgamog izgovora, no ono vrio esto nedostaje na brojnim epigrafickim spomenicima radi

Na osnovi ovih ulomaka moZe se zakljuciti da kontinuitet kultnog mijesta, koji na
prostoru danaSnje Crkve Majke BoZie traje jo$ od kasnoantickog doba, nije bio prekinut niti
u ranom srednjem vileku, ve¢ da se tada crkva, sukladno novim stilskim strujanjima,
oprema novim kamenim namjestajem. Stoga svakako nie neopravdano zakljuciti da su i
stanija zdanja takoder mogla biti posvecena Maijci BoZioj.

Nie poznato gdje se ulomci danas nalaze.
Objaviieni. |. PETRICIOLI, Spomenici srednjoviekovne arhitekture na otoku Pagu,
Starohrvatska prosvieta, |ll. ser., sv. 2, 1952, 108, fotografifa nakon str. 111; C. FISKOVIC,

BilleSke o padkim spomenicima, Ljetopis JAZU, knj. 57, 1953, 53, sl. 1.

10.

C. Fiskovic izvieScuje da je konzervator B. Szabo u tadasnji Kninski muzej
(danaSnji Muzej hrvatskih arheoloSkih spomenika u Spitu) uputio z Novale 5
ranosrednjoviekovnin kamenih ulomaka 3 Cetii ulomka su anepigrafska, dok peti
predstavija poCetak grede oftame pregrade. | ovaj ulomak grede je vrio mali, bududi da su u
natpisnom polju, nakon poetnog znaka kriza, sacuvana tek dva slova. Iznad natpisa
nalazio se ukras u obliku kuka. Bududi da u objavi nedostaje detaljniji opis spomenika, nile
moguce utvrditi da li se ovaj ulomak moze povezati s ostalim istovremenim novaliskim
nalazima natpisa na gredama, te ga nije moguce preciznije datirati, nego se njegov
nastanak tek okvimo moze smiestitiu 8. ili 9. st.

Thg..

(cnux) Agy...
Ulomak se nalazi u Muzeju hrvatskih arheoloSkih spomenika u Spilitu.

Objaviien. C. FISKOVIC, Bileske o pagkim spomenicima, Ljetopis JAZU, kny, 57,
1953, 53, 5l. 2.

11.(T.V,2)

30 C. FISKOVIC, Bileske o paskim spomenicima, Ljstopis JAZU, knj. 57, 1953, 53,
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U zbirci "Stomorica” u Novaliji Cuva se jo§ nekoliko ulomaka ranosrednjoviekovnin
natpisa, ali se oni ne mogu povezati s ranile opisanima. To¢no mjesto nalaza nie poznato
niti za jedan od njih, ali se opravdano moZe zakljuditi da svi potieCu s uZzeg novaliskog

podrudia.

Ulomak od bielog vapnenca odiomiien je s boénih, a oSteden s gomje i donje
strane. Iznad natpisnog polia, visokog 9 cm, nalazio se u dubokom refiefu izraden ukras u
obliku kuka od kojih su dvile sacuvane u cilelosti a zamijetni su ostaci od jo$ dvie. Visina
ulomka iznosi 21 cm, dulina 33 cm, a deblina 9 cm.3! Slova su klesana kvalitetnom
kapitalom s izrazenim serifima, a medu njima se oblikom isti¢e jedino lagano na desno
ukoSeno V. Prema obliku kuka ovaj bi se spomenik mozZda mogao datirati | nesto ranije od
prethodnih, odnosno u 8. st.

1. r. od posliednjeg slova sacuvana je samo lieva kosa crta siova V.

Ulomak se ¢uva u zbirci "Stomorica” u Novalji

12(T.V,3)

Ulomak grede crkvenog kamenog namjestaja od bielog vapnenca kojemu je,
osim bognih strana, odliomlien | gomiji dio te dio donjega. Iznad natpisnog polja, visokoga 9,5
cm, saCuvani su ostad dviju nisko poloZenih kuka. Sacuvana visina ulomka iznosi 15,5 cm,
dufina 23 cm i deblina 7 cm.32 Slova su klesana kvalitetnom kapitalom s izraZenim
serifima. Slovo N pojavijule se u dva navrata; jednom je trabikula spojena s vrhom lieve
okomite crte, a drugi put se s njom spaja otprilike pri Cetvrtoj petini njene visine. S obzirom
na ukras u obliku kuka ovaj bi se spomenik mogao datirati u 9. st.
JUNENI....
..fINENJ....

1. r. na poéetku ulomka sacuvan je dio okomite crte, mozda od slova |, no
podjednako je mogao pripadati i slovima N, Hili L.

31 Visina stova iznosi 9 em.
2 \/isina slova iznosi 7-8 cm.
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Ulomak se ¢uva u zbird "Stomorica" u Novalji.

13.(T. VI, 1)

Na istom mijestu kao i prethodni ulomci nalazi se | ulomak luka oftame pregrade
izraden od bilelog vapnenca, odlomlien s bocnih i s donje strane. Visina ulomka znosi 23
cm, duljina 30 te debljina 8,5 cm.33 |znad natpisnog polia, visokog 10 cm, nalazi se ukras u
obliku kuka. Razaznaju se tri kuke: jedna je sacuvana u dielosti, a druga dielomi¢no, dok
izrada trece nile u potpunosti dovrsena, Sto bi mozda moglo ukazivati na to da se ulomak
nalazio na mjestu spoja luka i grede oftame pregrade. Slova su klesana kvalitetnom,
ponesto izduZzenom kapitalom, a medu njima se oblikom istiéu slovo R kojemu okomita crta
nije spojena s donjom crfom trbuha, te slovo A s karaktenstiénom, prelomilienom
trabikulom. Ovaj bi se spomenik mogao datirati u 9. st.

1. 1. slovo C na pocetku ulomka vrio je osteceno, ali ipak ditljivo. Slovu A na kraju
ulomka odiomliena je gotovo dijela desna polovica.

Ulomak se ¢uva u zbirc "Stomorica” u Novalii
Norbisien,

14.(T. V1, 2)

Na istom mijestu kao i prethodni ulomd nalazi se 8 jedan fragment grede
crkvenog namjeStaja izraden od bilelog vapnenca. Ulomak je odiomlien s boénih strana, a
oftedena mu je donja strana. Visina mu iznosi 22,5 cm, duliina 25 cm, te debljina 9 cm.34
Iznad natpisnog polja, visokog 10 cm, nalaze se nisko poloZene kuke, od kojih su tri
sacuvane u cilelosti, dok je od Cetvrte vidiiv samo mali dio stapke. Od natpisa su sacuvana
samo Cetin slova zanimijiiva oblika: dva V, ukoSena na desnu stranu, i dva |, koji nisu
isklesani ravnom, vec lagano zaoblienom catom. Sva slova su kvalitetno uklesana s jace
zraznim serifima. No ni kod ovog ulomka paleografiia ne pomaze pri odredivanju vremena
nastanka natpisa, vec se on na osnovi dekoracije najvjerojatnile moze datirati u 9. st.

33 \/isina slova iznosi 8 cm
34 \isina slova iznosi 5,56 cm.
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VL.
o ...
Spomenik se ¢uva u zbirci "Stomorica” u Novalji
15.(T. VI, 3)

U istoj zbirci kao i prethodni ulomd ¢uva se i vrio mali ulomak natpisa od domacdeg
vapnenca odliomiien sa svih strana. Visina ulomka znosi 15 cm, duljina 12 cm, a debljina 8
cm.3% Natpisno polie odvoleno je od zaobliene donje profilaciie dublje uklesanim Zliebom.
Od natpisa je u dijelosti satuvano samo jedno slovo, R kojemu okomita crta nile spojena s
donjom crtom trbuha. Bududi da je od cilelog spomenika zasad poznat samo ovaj mali
ulomak, moguce ga je tek okvimo datirati u rani sredniji vijek.

Mo

1. 1. od slova ispred R sacuvan je samo doniji dio kose crte, moguce od slova Al
M. Ujedno, okomita crta slova R neznatno je poviSena u odnosu na visinu trbuha te je
mogude da ovaj znak predstavija igaturu Rii l.

Ulomak se &uva u zbirci "Stomorica” u Novalji

STARA NOVALJA - TRINCEL

Na samom juZznom kraju Uvale Stara Novalja (sjevemo od Novalie) na poloZaju
Trindel a nedaleko Crkve Sv. Kriza nalaze se ostad anticke arhitekure. Nesto istocnije, u
zaseoku Kumié, nalazila se prostrana kasnoanticka nekropola 36
16. Trincel (T. VI, 1)

A. Sonje je u zaseoku Trindel, u dnu istoimenog zaljeva, vidio rimski natpis u kudi

35 \/isina slova iznosi 7.5 cm.
36 A SONUE, L'ubicazione ..., 94.
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Jose Kunkere, ali o niemu ne daje podrobnije podatke.3” No prema podacima koje donosi
na drugom mijestu, radi se o ulomku stele s refiefnim prikazom, koja je kasnie nanovo
upatrebliena. Tom su prilikom oSteceni likovi u rellefu, a s nasuprotne strane je uklesan
natpis. A. Sonje relief datira u kraj republikanskog razdoblia, svakako prile Augusta, a
natpis, za koji smatra da oznaCava posjede carske kuce Antonind na Trincelu, u prvu
polovicu 2. st. n. €38 Ovaj se opis najvjerjatnie odnosi na jedan spomenik, odiomiien sa
svih strana (sacuvane dimenzile mu znose: visina 19 cm, dulina 38,5 cm, deblina 14
om),39 koji se Euva u zbirci "Stomorica” u Novalji, i koji A. Skunca datira u 1. st. p. n. e40
Spomenik je straznjom stranom pricvr$éen u zid, te je ona tako nedostupna pogledu. Na
prednjoj strani sauvana su tri retka teksta isklesanog monumentalinom kapitalom. 1zmedu
riedi vidiivi su trokutasti znad interpunkcile. Prema paleografskim osobinama i trodlanoj
imenskoj formuli u kojoj se nalazi i spomen tribusa, ovaj je natpis mogao nastati nakon
sredine 1. st, no kako se za potrebe natpisa koristi dio jednog starijeg spomenika,
vierojatnie ga treba datirati u 2. st.

/ & ANTONI[...?
SAB 4 PVLLVS
DOMV 4 M....

M(arcus?)] Antonifus) ?. filus)?] / Sabatina tribu) Pullus / domuim) m/a..)

1. r. in. saCuvana kosa crta, po svoj prilici od slova M ili A; ex. slova TON su
ostecena pri vrhu. Od zadnjeg slova ostala je samo okomita crta, vierojatno od slova 1.

3. r. ex. nakon drugog slova M sacuvan je samo dio kose ate, po svoj prilici od
slova A.

Moguce je da je natpis sacuvan gotovo u cijglost. Vierojatnie se radi o
gradevnom, a ne nadgrobnom ili votivnom sadrZaju, na 3to bi upudivala rie¢ domuim)#' U

3?A SONJE, Uiomak nadgrobne anticke stele ..., 49 i bij. 3.

38 A SONJE, L'ubicazione ..., 95; ISTI, Kasnoantiéki spomenici ..., bij. 43 na str. 18.
39V|snasbvau1 reikuznosnﬁa’n au2.i3.retku4 cm.

40 A SKUNCA, Kutuma bastina otoka Paga, Otok Pag, Vodi, Zagreb, 1990, 7.

41 Rie¢ domus, -us, fem., niti u jednom padeZu nema oblik domu:. lii je sastavija¢ Stedio na prostoru
mstawstzavréml\ﬂkqebnomaéavabmdw ii je, u namjeri zricanja ablativa ovu imenicu
dekiinirao na naén na koji se deklinira vecina imenica IV. deklinaciie (poput fructus, -us, masc., abl.
fructu).

U rimskom muskom troimenom obrascu nakon kognomena moZe sliediti i navod domicila osobe
zraZen rje¢ju domo i imenom grada. Kako je ablativ imenice domus sastavni, iako ne i obavezni, dio
ovakve imenske formule, primjenjuje se automatski te je stoga greska u odabiru padeza gotovo i
sasvim iskljuena. Stoga se ovdje rije¢ domus ne koristi da bi se zrazio domicil Antonija, vec njegovu
kucu, odnosno dom. U tom je slucaju riec u akuzativu, a padeZni nastavak -m je, zbog ustede na
kamenu, zostavlien, kako se to i inaCe Cesto nalazi na imskim natpisima (v. R. CAGNAT, Cours
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tom slucaju ovaj bi natpis spominjao dom ili posjed, ali ne carski domus Antonini, veae
rimskog gradanina M(arka?) Antonija Pula. To se imanje nalazilo na plodnom Novaliskom
poliu i uz more, a takav je poloZaj bio zuzetno povoljan za razvoj rimske vile rustike.
Antonije je po svoj prilici ovim natpisom obilieZio zgradnju ili neki drugi zahvat na svoloj kudi
ili posjedu; mozda bi se zavrSna slova treceg retka mogla protumaditi kao mactit, odnosno
da je Pul povecao stari ili posvetio novi dom. Zahvaljujudi ovom natpisu poznat je i drugi
viasnik imanja na sjevemom dielu otoka (u Caski je imanje imala senatorska obitelj
Calpumii Pisones, v. br. 17-19), koje ¢e tek arheoloSka istraZivanja modi tono locirati i

Prema razvienom obliku imenske formule vidiivo je da je Antonie Pul bio
punopravni rimski gradanin. Njegovo imenovanie ukazuje da je na otok po svoj prilici stigao
z ltalie; ime Pullus nalazi se u ltalii i provincijama, a nosilo ga je i autohtono stanovnitvo
Kor&ule, ali ne i Libumile:42 Na ovom natpisu je prvi put u Libumiji u ranom Principatu
potvrden gentilicij Antonius, koji su u preostalom dielu provincie Dalmacie u to doba
pretezno nosili Italici.43 K tome, tribus Sabatina je na nasoj obali potpuno nepoznat, 4 te je
stoga opravdano zakljuciti da Antonije na otok nije stigao iz nekog od gradova Dalmacile,
vec upravo iz ltalile, ili z neke druge provinciie.

Spomenik se ¢uva u zbirci "Stomorica" u Novalji, zaveden pod br. 8 u Katalogu
Zbirke (Mali vodi¢ kroz Stomoricu).

Neobjaviien. BiljeSku o natpisu donose A. SONJE, Ulomak nadgrobne anticke
stele z Novalie na otoku Pagu, Ziva antika, 19/1, 1969, 491 bil. 3, a prema njemu bileZi ga i
ILJug, 941, p. 141; A. SONJE, L'ubxazu‘nedelasedede!vesowomC&ssa Vindemio,
AtbdelCentrodnoerd:estondvecﬂRovg’no 11, 1980-81, 95; A. SONJE, Kasnoanticki
spomenici na otoku Pagu, Peristil, XXIV/24, Zagreb 1981, bll] 43 na str. 18; A. SKUNCA,
Kultuma bastina otoka Paga, Otok Pag, Vodic, Zagreb, 1990. 7, gdie donosi i fotografiju
spomenika.

CASKA

Caska, maleno selo na sievernom dilelu otoka Paga nalazi se u dnu zduZzenog
Paskog zalieva, istotno od Novalie, odnosno na samom jugoistocnom rubu Novaliskog
polia. Zahvaljujuéi povoljnom zemliopisnom i kimatskom poloZaju (zadticenost od snazne

dEpigraphie latine, 3. zd., Pariz, 1898,374).

42 G. ALFOLDY, Die Personennamen in der rémische Provinz Daimatien, Heidelberg, 1969, (dalie:
PN) 277, s.v. Pullus.

43 G. ALFOLDY, PN, 59, s.v. Antonius; usp. B. NEDVED, Stanovni&tvo Zadra od 1. do 3. . (. dio),
Dladora 14, 1992 (dalie: Stanovnitvo Zadra...), 175.

44 Na podrugu provinciie Dalmaciie ovaj je tribus dosad bio poznat jedino na jednoj vojnickoj steli iz
Bumuma (/LJug 834).
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bure, bizina vode itd.) ovo su podrudie ljudi odabirali za podizanje svojih naselja vierojatno
jos od Zelleznog doba.#° Podrudje na Zalost arheolodki jos nije istrazeno, ali siucajni nalazi,
ponajvise anticki, pokazuju da se je ovdje moralo nalaziti znatno naselje. Anticko je naselje
identificirano s Plinjevorn Cissom, koliko zbog kontinuiteta imena naselia, toliko i zbog obilja
antickog materijala, koji se podjednako nalazi ispod mora i uz morsku obalu.4®

17. Gramace (ara Kalpumije, kceri L. Pizona, augura) (T. XII, 4)

Na poloZaju Gramade, oko 400 m zapadnie od danaSnjeg sela Caska, tocnie,
na samom dnu uvale Caska, 1955. godine pronadena je ova ara, jedan od najznacajnijin
rimskih natpisa s otoka Paga. Bila je ugradena u zid vinograda dr. Roberta Paltica, a danas
je premjestena uz njegov rub, poloZzena licem prema dolle. Miestani su A. Sonji pricali da je
"dolle na mjestu nalaza are ostao jo§ jedan tako veliki kameni blok kao | sama ara, na
kolemn bi se mogao odekivati natpis” 47

Ara je sacuvana u cilglosti, iako je znatno oSte¢ena, ponaiviSe zbog loSe kvalitete
kamena od kojeg je izradena (biiela vapnenasta breca)*® i dielovanja atmosferilija. Duljina
spomenika iznosi 68 cm, visina 122 cm, a debljina 48 cm. Visina slova, koja u 1. retku
iznosi 4 cm, kontinuirano opada do zadnjeg retka natpisa gdje iznosi 3 cm. Tekst je isklesan
kapitalom (scriptura actuana), medutim zbog vecih oSte¢enja povrSine kamena na nekoliko
je mjesta tedko ili gotovo nikako &itljv. Sadrzaj natpisa je sastaviien brizlivo i stilski ljepo.49

45 B, ILAKOVAC, Za3to je akvedukt za rimsku Kisu (Cissa) na otoku Pagu sagraden neoekivano
visoko znad mora, Radovi Zavioda za poviiesne znanosti HAZU u Zadru (dalie: RZHAZUZd), 34,
1992, 22-23.

46 A SONJE, L'ubicazione ..., 90 i d., daje dosad najdetalinii opis arheoioskih ostataka u Caski

47 A. SONJE, Nalaz rimskog natpisa na Caski kod Novalie na oloku Pagu, Ziva antika, &/2, 1958
(dalje: Nalaz rimskog natpisa na Caski ...), 314.

48 A Sonje kamen opisuje kao domacu ruZicastu brecu, koja se vadila u kamenolomu u Novalj, na
lokalitetu Koludracke njive (A. SONJE, nav. dj., bil. 7; o kamenolomu detalinie vidi kod: ISTI, Antiki
kamenolomi u Novalj, Dometi, 17/5, Rijeka, 1984, 54 id.). Po svoj priici je tada kamen jo§ nosio
tragove zemlie u kojoj se nalazio, ali sada se, nakon $to se je ara dule vrjeme nalazia na
otvorenom, jasno vidi da je rije o bijelom kamenu.

49 Tekst spomenika donosim prema: J. SASEL, Calpumia L. Pisonis auguris filia, Ziva antika, 12/2,
1963 (dalie: Calpumia ...), 388 id. Aru je prvi obiavio A. Sonje (A. SONUE, Nalaz rimskog natpisa na
Caski ..., 3151d.), koj donasi i crtez (str. 312) i dviie fotografile (str. 313 1315), ali ipak tekst transkribira
uz mnogo manjkavosti: 1. r. B B DOM // ET MV/; 2. r. TRVMP /il TERRAE; 3. r. in. MRISQE; 4. .
CONSERV/TRICI; 5. r. MENDIV/ ME // O /| ARVM,; 6. r. /ACRIME DIORVMPOTENTI; 9. r. in. /G
PISONV. Na Zalost, ove dvile fotografie (od kojh jedna prikazuje sam natpis) nisu dovoino jasne,
tako da na problematiénim mjestima crteZ nije moguce provjeriti na osnovi fotografije. Sam crtez,
pak, podupire Saselovu transkripciu. Dvoibe jedino jos ostaju pri &tanju prvog retka. Prema crteu bi
se dalo procitati: B B DOM, a nakon toga, vise nasiutiti nego zaista prodtati: HEIAE A. U jednom
drugom radu (A. SONJE, Uiomak nadgrobne anticke stele..., bij. 6 na str. 51-52) Sonje jo$ jednom
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B D DOM HEAIE A/
TRIVMPHALI TERRAE
MARISQ DOMINATRIC/
CONSERVATRICI
5 MENTIVMQVE BO/ARVM
AC REMEDIORVM POTENTI
DEAE BENE IVDICANTI
/ALPVRNIA L. PISONIS AVG F
CN. PISONIS NEPTIS
10 DD
B(onae) d(eae) dom(inae) Heiae Alug(ustae)] / triumphali terrae / marisq(ue)
dominatric/i] / conservatrici / ° mentiumque bojnJarum /ac remediorum polenti / deae bene
iudicanti / [Clalpumia L. Pisonis aug(uris) f(ita) / Cn. Pisonis neptis /™ d{onum) d(edt).

7.1.ex. ilonga. (ILJug, 260, str. 90)

Aru je postavila Kalpumija, k& L. Kalpumia Pizona augura, a unuka Gn.
Kalpumija Pizona. Po svgj prilici nije rilec o istoj osobi koja se spominje u CIL 6, 1371, te bi
ovo bio njen prvi spomen. Ovaj ogranak stare, patriciske obitelji Cajpumii rano je stekao
imanja u Istrii juZnoj Libumiji, a kako ovo nie jedini spomenik koji je Kalpumija dala podiéi u
Caskoj (v. naprijed, br. 18-19), opravdano je pretpostaviti da su svoj posjed imali i negdie na
ovom podrudju. Posveta autohtonom, histarsko-ibumskom Zenskom boZanstvu (Heii) od
jedne takve osobe u prvi mah moze djelovati neobicno. No, posvetu treba gledati u ciielosti.
Kalpumija se obraca Boni dei, starom italskom boZanstvu koje su narocito Stovale Zene, i
dodaje joj epitete triumphali (slavodobitnoj), terrae marisque dominatrici (gospodarici zemlie
i mora), conservatrici mentium et bonarum (ongj koja éuva um i imovinu), remediorum
potenti (koja ima sposobnost izliedenja), i na koncu, bene iudicanti (onoj koja povolino
presuduje). U takvom jednom sklopu javiia se i Heia, za koju bi se stoga moglo pretpostaviti
da je, kao boZanstvo osobind sli¢nih Boni dei, doZiviela interpretatio Romana. U tom je
sluéaju Kalpumija svakako morala poznavati njene lokaine osobine. S obzirom na vrio
teSku situaciju u njenoj obitelji (stric se ubija 20. g. n. e. tiekom procesa koji se vodio protiv
niega; otac je umro prirodnom smiréu 24. g. n. e. tilgkom procesa laesae maestatis), moze
se pomiliati da je spomenik bio postaviien prile oteve smrti. S tim bi se dobro moglo
povezati zazivanje boZice s atributom bene iudicant, ali i obracanje i lokalnom boZanstvu

upazorava na tu Cinjenicu i insistira na tome da je pocetak prvog retka mogao glasiti samo: B B
DOM. MoZda bi jos jedan pogled na sam natpis, unato¢ velikim cétecenjima povrSine spomenika,
ipak mogao pomodi riesiti ovu dilemu.
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kao krajnjern sredstvu u potrazi za povolinim ishodom. >0 _
Spomenik najvjerojatnie potiede iz vremena prile smirti Kalpumijina oca, vj. 24. g.
n. e. il Gak nesto ranije.

Ara se danas nalazi u Caski na posjedu koji je pripadao dr. R. Paléicu.

Objavilena. A. SONJE, Nalaz rimskog natpisa na Caski kod Novalie na otoku
Pagu, Ziva antika, 8/2, Skopje, 1958, 311-322, crteZ 1 nastr. 312, sl. 1 nastr. 313, sl. 2 na
str. 315; J. SASEL, Calpumia L. Pisonis auguris fila, Zva antika, 12/2, Skopje, 1963, 387-
390; A. SONJE, Ulomak nadgrobne anticke stele z Novalie na otoku Pagu, Ziva antika,
19/1, Skopje, 1969, bif. 6 na str. 51-52; ILJug, 260, str. 90-91.

18.i 19. Sv. Ante

Nedaleko od upravo opisane Kalpumijine are, na obali podno Crkve Sv. Ante,
pronadene su jo§ barem dvile. Njih je zabifeZio C. Ivekovi¢, a prema njegovim bilieSkama
objavio ih je P. Sticatti>! Are su bile identiéne po izradi i dimenziiama, kao i po sadrzaju
natpisa > Natpisi su bili jako oSteceni dielovaniem mora, ali je Ivekovic ipak uspio proditati
zavrSna i retka. Na osnovi njegovih otisaka na bugacici, Sticotti je procitao i jo§ nekoliko
riedi s potetka teksta.

[..JINSVLAE

50 Op&imie o obitelji Kalpumia vidi kod J. SASEL, Calpumia ..., 389-90. O bozanstvima Heji i Boni de,
te o epitetima Bone dee vidi kod J. SASEL, nav. dj. 388.

51 p. STICOTTI, Pago, Serta Hoffileriana, Zagreb, 1940, 179-180, spominje tri kamena bioka,
izradena od brece kakva se u antici vadila u novaliskom kamenolomu (o njemu v. bif. 48). Dva se
bloka idertificraju kao are, dok se o trecem ne daje vise nkakav podatak. F. Buié [F. BULIC,
Prinosak poznavanju starina rimske Libumie. 1. Otoci Libumie, Bullettino dof archeologia e storia
dalmata (dalie: Bul. dalm), 8, 1885 (dalie: Prinosak..., 1885), 194] je na bokaltetu zvanom Zrée
(Sanita), Lz mnoStvo drugog antickog materijala, zapazio i dva velka kamena, jako Zizana od
djelovanja morskih valova, za koje misli da bi mogli biti are. ViSe nije moguce utvrditi da li su ta dva
kamena uistinu bila are, ali ako jesu, ipak se ne mogu identificirati s dvije koje opisuju Ivekovic i
Sticotti, bududi da su nadene na razictim Iokalitetima (nje moguce totnie locirati Bulicev
mikrotoponim Sanita, ali se naziv Zrée koristi za aznacavanje dosta prostranog podruda juzno od
uvale Caska).

52 p_STICOTTI, nav. dj, 179, ne doncsi sve dimenzje dvilu ara, ali su one po svoj prilici bile siéne
onima koc ranije spomenute are (br. 17); bile su sastavijene od kocke Siroke 55 cm, od viienca na
vrhu, Sirokog | dubokog 65 cm, a visokog 20 cm, te od baze Siroke 65 cm), a visoke 67 cm. Visina
slova je zrosila u prva triretka 4 cm, u 4-6. retku 3,5 cm, te u posliednjem, 7. retku, 3 cm.
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—— ]
[...JCONSERVATRICI [...]

[..]POTENTI[...]

|
CALPVRNIA L. PISONIS AVG.
FILIA CN. PISONIS NEPTIS D. D.

[..] insuae/[......}/|...] conservatrici...] /[...] potenti[...] /* ... )/ Calpumia
L(uci) Pisonis aug(uris) / fiia Cr(aey) Pisonis neptis d(ono) d(edt)

Dedikantica je ista kao i na ranie opisandj ari, no posveta moZda nije. Sticotti
pretpostaviia da su are mozda bile posvecene Geniju otoka (Genio Insuiae), ali pomiSiia i
na posvetu Fortuni, uz koju bi Bao epitet conservatrix53 S obzirom na dataciju ranie
spomenute are i ove dvije bi se okvimo mogle datirati u potetak 1. st. n. e. Njima se izgubio
svaki trag jo§ mnogo ranie, jer ih je 1940-th bezuspie3no pokusao nadi V. Hoffiller. 54 Nie
mogudée utvrditi da li su sve tri are pripadale istom ili razlictim kultnim objektima, mada A.
Sonje misli da su tu postojale dvile raziicite kultne gradevine, postaviiene jedna nedaleko od
druge.>° ArheoloSka bi istraZivanja, unatot velikih ostedenja tog dijela lokaliteta, mozda ipak
mogla rijesiti ovaj problem.

Danas su obje are izgubliene.

Objaviiene. P. STICOTTI, Pago, Serta Hoffileriana, Zagreb, 1940, 179-180; A.
SONJE, Nalaz rimskog natpisa na Caski kod Novalle na otoku Pagu, Ziva antika, 8/2,
Skopje, 1958, 319-320; J. SASEL, Calpumia L. Pisonis augurs filia, Ziva antika, 12/2,
Skopje, 1963, bilj. 4 na str. 387.

20. Gramace (T. X, 2)

Na lokaltetu Gramade u Caski, gdie je pronadena i Kalpumiiina ara (br. 17), 1799,
godine pronaden je ulomak nadgrobnog natpisa od bijelog mramora®® velik 3,5 unce®’

>3 P STICOTTI, nav. dj., 180.

>4 A. SONJE, Nalaz rimskog natpisa ..., bil. 10 na str. 319-320. Na istom mijestu autor navodi da na
mijestu nalaza dviju ara nije ostalo sacuvano niéta osim neznatnih ostataka rimske arhitekture, te da
je tamo L. Jelic fotografirao sikara lvana Pakica pored jednog natpisa (moZda jedne od ovih dviu

o

55 A SONJE, nav. dj, 321,

56Vaiaupuzoriti na mogucnost da spomenik maZda nije bio izraden od pravog mramora koji je vrio
riedak na naSem podrugju, veze od stnozmatog bijelog vapnenca koji mu je vrio slican.

57°U Pagu 18. stojeca kao duzinska miera koristia se tzv. paska stopa, &ja vrijednost odgovara
zadarskoj od 30,8045 cm (v. M. ZANINOVIC-RUMORA, Stare mijere za povrinu u sievemoj
Dalmacij, RZHAZUZd, 35, 1993, 126 id.). Kako u jednoj stopi ima 12 undi, odn. palaca, lako je bio
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(oko 9 cm), kofemu je zgleda sacuvan doniji desni dio. Skica natpisa nalazi se jedino u
rukopisu M. L. Ruic¢a, no bez ostalih podrobnosti o uvietima nalaza i izgledu ulomka.

NN
.JT< ANN.
JJVIXIT . ANN.
..]VS.MEPIC.
5 . JERMIONE
---vixit ajnn(is) / - vixjt ann(is) / /... ] vixit ann(is) / [...mJus mepic /
® [..Hermione / [ posut?]

4. . in. prema Ruicevu crteZu ostala je sacuvana desna polovica slova M.
5. r.in. od slova E nedostaje samo okomita crta.

Po svoj prilii ovo je ulomak jednog veceg nadgrobnog natpisa koj je podigia
zviesna Hermione vecem broju osoba, kojima nisu sacuvana niti imena niti koliko dugo su
Ziviele. Moguce je da se u Cetvriom retku knije nekakav medicus ukoliko se slovo koe je
Rui¢ napisao poput otvorenog P moze identificirati s D. Tada bi MVS s pocetka istog retka
moglo predstavijati zavrSetak nekog muskog imena.

Ulomak je danas izgubljen.

Neobjavilen. MARCO LAURO RUIC, Delle rifiessioni Sopra il Modemo Stato
Cwile, ed Ecclesiastico defla Cifta ed Isola di Pago fatte a vaij Auton, Diplomi, Privilegi, ed
alfre Carte Pubbliche e Prvate Raccofte da Marco Lauro Ruich, Tomo Secondo,
MDCCLXXIX ab. U. c¢. CCCXXXVII, rukopis u Nauénoj biblicteci u Zadru (signatura:
Manoscr. 722/11), str. 298.

21. Gramace (T. XI, 3)

Na istom mjestu naden je jo$ jedan ulomak natpisa, dug 5 undi (oko 13 cm), Sirok
1,5 uncu (oko 4 cm), dok je visina slova iznosila 1 uncu (oko 2,5 cm). Spomenik je bio
odiomiien sa svih strana, a od teksta je ostalo samo nekoliko slova iz same sredine natpisa.
Natpis je bio isklesan na cmom mramoru.8 Prema skici koju daje M. L. Rui¢ slova su
mozda bila dijelom i kurzivna. Sacuvano je vro malo teksta te nile mogude rekonstruirati o
kakvom se natpisu moglo raditi, no vierojatno je i on pripadao nadgrobnim spomenicima

zra@natquednosﬂednepaékeunceodd&oZS?an
Iovdjevqedlsk:noupozorenjekaoubi 56. S obzirom na to da je u Caski nadeno vrio mnogo
natpisa na tamnosivom kamenu, pretpostavijam da je i ovg ulomak bio isklesan na istoj vrsti
kamena (usp. bij. 4).
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poput onih obradenih pod br. 23, 25-27, 301 32.

(i)
JJET[...
.M. S[.
.jcQvl..
[ )/ ]t )/ [ dm S]]/ [ JCQV..

1. r. ex. vidljiv znak poput donjeg dijela slova J koji e mnogo vedi od preostala dva
slova u retku, pa je moguce da se na tom mjestu uopce nie nalazilo slovo vec oStecenje
kamena,

3.r1.in. od slova M sacuvana je samo desna polovica,

4.r.in. od slova C satuvana je samo gomija polovica.

Ulomak je danas zgubljen.

Neobjavlien. MARCO LAURO RUIC, Delle rifiessioni Sopra il Modemo Stato
Civile, ed Ecdlesiastico della Citta ed Isola di Pago fatte a varj Auton, Diplomi, Privilegi, ed
alfre Carte Pubbliche e Prvate Raccolte da Marco Lauro Ruch, Tomo Secondo,
MDCCLXXIX ab. U. c. CCCXXXVII, rukopis u Nauénoj biblioteci u  Zadru (signatura:
Manoscr. 722), str. 298.

22 Hacevica (T. VI, 2; XIIl, 1)

1958, g. na lokalitetu Hadevica u Caski, zapadno od polozaja Gramace, nedaleko
mora, naden je ulomak natpisa od bilelog vapnenca. Spomenik je odlomlien sa svih strana,
osim s donje, a satuvana su zadnja tri retka natpisa. Visina spomenika znosi 16 cm, duljina
30 cm, a debljina 10-12 cm. Natpis je klesan rustikalnom kapitalom, priiéno uskih i dugih
slova.®® U drugom i treéem retku izmedu svake rijledi nalazi se okrugli znak interpunkcije. S
obzirom na upaotrebu formule hic sita est i arhai¢nih latinskih zraza veixit | heic spomenik se
maoZe datirati u 1. st. n. €80

/YSA FRON/ONIS
VEIXIT o ANNOS o XXVIII

HEIC o SITA0 ESTo
Jysa Fronftjonis / [serva?] veixit (=vixit) annos XX VIl / heic (=hic) sita est.

1. r. in. kod slova Y dobro je sauvan gomii dio, a desna kosa crta lagano je

59 \isinasiovau 1.r. znosi4 em, u2.1.3-36cm, u3.1.22- 3cm.
60 A SONUE, Nepoznati rimski natpisi ..., 136; G. ALFOLDY, PN, 29.
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povilena u desno. Okomita crta dosta je ostecena.
2.r. unijedi veixtt | longa, T longa.
3. r. uriledi heic | longa.

Ovdie prediozeno Gitanje prvog retka znatno se razlikue od onog kakvo donose
raniji autori®! Prvo slovo ovog retka svakako je bio Y. Okomita crta koja sliedi slovu N
ostedena je upravo na mjestu pretpostavienog spoja s vodoravnom crtom te se to slovo
moZe Gitati i kao | i kao T. Valja upozoriti na siovo T u 2. retku koje je viSe od ostalih i ima
izuzetno kratku vodoravnu crtu, kakvo je moglo biti i ovo u 1. retku. Osim toga, &tanjem
ovog slova kao T dobija se poznato musko ime Fronto, svugdie vrio rasireno, ukljucujudi i
Dalmaciu gdie je narodito prisutno u razdoblju ranog Principata.52 Na taj nadin u prvom
retku se razabire dobro poznati imenski obrazac: osobno ime (... ysa) + navod patronimika il
imena gospodara u genitivu (Frontonis). Njemu je na oStecenom dielu 2. retka mogla
slifediti oznaka filia, odn. serva. U imenovanju robova Cesto je izostavlien izraz servus
(serva) kako bi se sakno njihov nizak status. Bududi da se pokojnica radie moze smatrati
robinjom, nego slobodnorodenom gradankom i peregrinkom 3 ovaj izraz je mogao bit
zostaviien i u njenom imenovanju.

Prema gore reenomu moze se zakljuciti da ovaj nadgrobni spomenik oznacava
mijesto ukopa milade Frontonove robinje (... )yse, koja je umra u 28. godini Zivota.

61 A SONUE (nav. dj., 135136, br. 3), ILJug, 932 (str. 139) i J. KUNKERA |Kristina iz Caske - Cissae
prvoga stofieca, Novala, 1979 (umnoZeno ckiostiom), 6 i d.] donose tekst 1. retka: X
SAFRONIONIS. J. KUNKERA (nav. dj, nav. mj.) smatra da prvo slovo 1. retka predstavija siglu
imena Kristina kojom se pokojnica deklarira kao krséanka, dok A. SONJE (L'ubicazione ..., 116 i
Kasnoanticki spomenici ..., 20) smatra da ono predstavia kriz, a ne ime osobe. Ovakvim
tumacenjem sintaksa reenice ostaje nepotpuna, . genitivnom obliku Safronionis nedostaje subjekt
na koji se odnosi.

K tome, ime Safronio nile potvrdeno niti u jedno provinciji zapadnog diela Carstva, ukljucujudi i
Dalmaqu dok je ovdje prediozeno ime Fronto svugdie vrio dobro poznato (v. naprijed).

62 G ALFOLDY, PN, 207-208, s.v. Frortto.

63 Pokojnica nije mogla biti slobodnorodena rimska gradanka, bududi da se u klasiinim rimskim
imenskim obrascima filjacija najceSce raZava siglom ogeva prenomena i rjedju fila (R. CAGNAT,
nav. dj.,, 58). Neskraceno osobno ime u filiacii uglavnom koristi autohtono stanovnitvo i robovi kad
navode ime gospodara (v. D. RENDIC-MI IC, lirska onomastika na latinskim natpisima
Daimacie, lirif anticki svjet, Spit, 1989, 638 id.; R. CAGNAT, nav. dj, 78-79). No, mabo je vierojatno
da je pokopica bia siobodnorodena Libumka, bududi da nti njeno ime, nti ime njencg

oca ne pripadaju autohotnom imenskom fondu Libuma (v. D. RENDIC-
MIOCEVIC, Onomasticke studie s tertoria Libuma Priozi lirskoj onomastici, /iin i anticki svijiet, Spi,
1989, 714). Ime Fronto je latinskog poriiekla, i kao Sto je vec receno, svugdje je snazno rasireno.
Njeno ime moglo bi pripadati grckom repertoaru (npr. Nysa, Chrysa i sl.), Sto bi takoder ukazivalo na
njen robovski status (v. |. KAJANTO, The Significance of Non-latin Cognomina, Latormus, 27, 1968,
519-520, 534).

2
3]
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se nalazi u zbird "Stomorica" u Novalji, u vitrini br. 5.
. A. SONJE, Nepoznati rimski natpisi iz sjevemog dilgla otoka Paga,
Ziva antika, 11/1, Skopje, 1961, 135-136, br. 3, T. |, 2, crteZ na str. 136; ILJug, 932, str. 139,
AE, 1964, 256 bis; J. KUNKERA, Kiistina iz Caske - Cissae prvoga stojeca, Novalja, 1979
(umnozeno ciklostilom), passim.

23, Hacevica (T. VIII, 1; XIII, 3)

Na istom je lokalitetu prilikom kopanja jame za cistemu 1952. g. naden ulomak
antickog natpisa od tamnosivog kamena. Za klesanje natpisa sekundamo je iskoriStena
plocica od arhitektonske obloge; straznja strana je rupicasto izradena kako bi plocica bolie
prianjala uz zid ili podnicu, dok je prednja fino zravnana. Na oko 2,5 cm od desnog ruba
prednje strane plotice urezana je okomita crta kao dio nekadaSnjeg (geometrijskog?)
ukrasa oplate. Plocica je odlomliena s lileve i donje strane, a danas je pukla na tri diela, no
natpis je sacuvan gotovo u cielosti. Sacuvane dimenzile znose: visina = 22 cm, duljina =
25 cm, debljina = 2,5 am, a visina slova je podjednaka u svih 5 redova i znosi 2,5 - 3 cm.
Izrada slova pokazuje kurzivne odlike. Izmedu svake rijed, osim u 1. retku, nalaze se znaci
interpunkciie u obliku kruzZica. Na osnovi sekundamog koriStenja kamena, kurzivnih
karakteristika slova i odabira jezi¢nih obrazaca, natpis bi se mogao datirati u vrileme kasnog
Principata,®4 odnosno u kasno 2. iliu 3. st.

DM
/ERVOLA o VIX
ANNIS o LV o FECIT
VITALIS o CONIV
5 loBoMoET o SIB
D(is) m(anibus) / [CJervola vix(t) / annis LV fecit / Vitalis coniu / ° [gilb(ene)
m(erent)) et sibi

Ovaj je spomenik Vitalis podigao sebi i svojoj supruzi Cervolf® koja je Ziviela 55

64 Jednostavno, jednoimeno imenovanje asoba, ukoliko se ne radi o robovima, upucuje na kasnie
razdoblie, kao i upotreba izraza bene merenti (v. G. ALFOLDY, PN, 27-29). A SONJE
(Kasnoanticki spomenidi ..., bii. 2, str. 7) spomenik datira u 1. polovicu 1. st n. e,, ali bez &vrstih
argumenata.

65 A SONUE (Nepoznati rimski natpisi ..., 136, br. 4) smatra da je ime moglo glasti [S]ervola.
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godina. Oboje su imenovani samo jednim imenom. Vitalis pripada grupi latinskih imena
nastalih od pridjeva ili participa u kojima se podudaraju oblici za muski i Zenski rod (tzv.
communia). Ce¢e ga nose muskarci nego zene.56 Rasireno je po ciglom Carstvu, diglom
i kod oslobodenika. U Dalmadiji je takoder vro dobro zastupleno, i to tiekom cielog
Principata 87 Zensko ime Cervola rietko se javiia i to uglavnom u Htalii, a potvrdeno je i u
Dalmacij, gdje se datira u kasni Principat 58

Spomenik se ¢uva u zbirci "Stomonca’ u Novalji, u vitrini br. 6.
) Obiavilen. A. SONJE, Nepoznati imski natpisi iz sjevemog diela otoka Paga,
Ziva antika, 11/1, Skope, 1961, 136, br. 4, T. |, 3, artez na str. 136; ILJug, 931, str. 139; AE,
1964, 257,

24, Sv. Ante (T. VIII, 3; XIlI, 4)

Nakon prvog svjetskog rata nadena je mala stela od svjetlosivog veniranog
mramora (cipollino) uzidana u grobnicu nesto sjevemile od Crkve Sv. Ante u Caski.
Spomenik je sauvan u cielosti. Visina mu iznosi 30 cm, dulina 19 cm a debljina 2,5 cm 59
Na lilevoj boénoj strani, na 4 cm od dna, nalazi se rupa s ostacima Zeliezne klanfe, te bi se
moglo zakljuditi da stela nije bila samostojeci spomenik, ve¢ dio nekakva sepulkrainoga
kompleksa.

Tekst je sastaviien u 7 redova. Slova su dijelom kurzivna. U prvom retku, zmedu
siova D i M (posvete Manima) nalazi se prikaz zrakastog sunca zmedu dvie stilizirane
antiteticne palmete. Ovakva se simbolika udestalo koristi u kasnilem carskom razdoblju, pa
bi se natpis prema stilskim | paleografskim osobinama po svoj prilici mogao datirati u 3. st.”¢

D (Sol, pamae) M
VERNACLA
VIXIT « ANN
IS « XL« FECIT
5 EVRIALIS. C
ONGI BENE
MERENTI
Dyiis) (Sol, palmae) M(anibus) / Vemacia / vixit ann / is XL fecit / * Eurialis ¢ /

66 | KAJANTO, The Latin Cogromina, Helsinki-Helsingfors, 1965, 23-24, 72, 274.

57 G. ALFOLDY, PN, 330, s.v. Vitalis; usp. B. NEDVED, Stanovniétvo Zadra. ., 256-257.

68 | KAJANTO, nav. dj, 327; G. ALFOLDY, PN, 175, s.v. Cenvola, usp. B. NEDVED, nav. dj., 220.

69 Visina sova: u 1. retku 2,5 cm, u 2. retku 2- 25 cm, u 3 - 5. retku 2 om, u 6. retku 1,8 cm, i u 7.
retku 1,5 cm.

70 A SONJE (Nepoznati rimski natpisi ..., 137) spomenik datira u 4. st a na drugom mjestu se radie
opredjefuje za trece stofjece (Kasnoantiéki spomenic .., bij. 2, str. 7).



A Kurid, Latinski natpisi antickog, kasnoantickog i ranosrednjoviekovnog razdobla ..,
Rad. Zavoda povi. znan. HAZU Zadru, sv. 361994, str. 191 - 246.

o(n)iugi bene / merenti.
3.r. ex. AN u ligaturi.

Ovaj nadgrobni spomenik podigeo je Eurialis svojoj supruzi Vemakli, koja je umra
u starosti od 40 godina. | ove su osobe imenovane samo jednim imenom kako je od treceg
stofje¢a uobiéajeno u imenovanju nizih slojeva stanovnigtva.”! Orilentaino ime Euryalis
samo se sporadicno javija u italiji i zapadnim provinciiama Carstva. | u Dalmadiji je rijetko a
zastuplieno je samo u kasnom Principatu.’? Latinska rile& vemaculus/-a kao apelativ moze
znaditi "urodenik” ili "Rimlianin”. Priliéno rijetko se koristi kao osobno ime, a prisutno je i u
imenovanju krs¢ana.”® U Dalmaciji do sada nije bilo poznato. Ipak, nosi ga jedan momar
ravenatske flote delmatske narodnosti (CIL 11, 85). Oblk Vemacia pokazuje odlike
vulgamog latiniteta, Sto takoder ukazuje na kasnije razdoblje.

Stela se danas nalazi u zbird "Stomorica” u Novalji, u vitrini br. 5.

Objaviena. A. SONUE, Nepoznati rimski natpisi iz sjevemog diela otoka Paga,
Ziva antika, 11/1, Skopie, 1961, 136-137, br. 5, T. I, 4, crtez na str. 136; ILJug, 933, str. 139;
AE, 1964, 258,

25. PalkCiceve kuce (T. VIII, 2; XIII, 2)

Na sjevemom dijelu uvale Caska, na plazi ispod kuc¢a 1953. g. pronaden je
ulomak natpisa od tamnosivog kamena. Za potrebe natpisa sekundamo je iskoriStena
plocica arhitektonske oplate; i ova je plodica sa straznje strane rupiasto obradena a s
prednje fino izravnana, jednako kao i spomenik ovdie naveden pod brojem 23. Natpis je
odiomlien sa svih strana, ali je zgleda sacuvan lijevi rub sredi$njih redaka. Sacuvana visina
iznosi 11 cm, duljina 8 cm, a debljina 3,5 cm.” Slova su djglomiéno kurzivna, a kako su
paleografski gotovo identicna onima sa spomenika ovdie navedenih pod br. 23 i 24, i ovaj
se spomenik moZe datirati u kasni Principat, vj. u 3. st U prilog kasnijem datiranju
spomenika bi govorilo | ime Ursa koje se, zajedno s njegovim inadicama, u provincij
Dalmadiji javiia pretezno u kasnom Principatu.”®

[..2.]

71 G. ALFOLDY, PN, 27-28.

72 G, ALFOLDY, PN, 197, s.v. Euryalus, Euryalis.

73 | KAJANTO, nav. dj, 312; G. ALFOLDY, PN, 325, s.v. Vemaculus.
74 \isinasiova: 1- 2. redak = 1,5 cm, 3. redak = 1,8 cm.

75 G. ALFOLDY, PN, 318, s.v. Ursus.
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VL.
ANN..
VRSA[...
5 [.2.]
[.2..]/vfixit?]/annfis..]/ Ursa [..]/ 5[..s?..]

5. r. sacuvan samo maniji dio poluknuZnice, vierojatno od slova S.

Spomenik je previSe otecen, ali se ipak moze zakljucti da predstavija ostatak
nadgobnog natpisa koj je po svol prilici postavia neka Ursa, dok se ime
pokojnika/pokojnice nalazilo na odiomiienom gomjem dijelu natpisa (usp. npr. br. 24).

Ulomak se danas ¢uva u zbirdi "Stomorica” u Novalji, u vitrini br. 5.

Objaviien. A. SONJE, Nepoznati imski netpisi iz sievemog dilela otoka Paga,
Ziva antika, 11/1, Skopje, 1961, 138139, br. 6, T. |, 5, crtez na str. 138; ILJug, 940, str. 140;
AE, 1964, 268.

26. Pakiiceve kuce (T. IX, 1; XIV, 1)

1950. g. naden je jo§ jedan ulomak na istom mjestu kao i prethodni, izraden
takoder na plodi od tamnosivog kamena. Natpis je odlomlien sa svih strana, a sacuvane
dimenzie mu znose: visina 15 cm, duljina 18 cm, debljina 3,5 - 4,5 cm.”® Od teksta su
sacuvana Cetin necelovita retka isklesana djelomicno kurzivnim slovima. Prerma ovakvim
paleografskim osobinama natpis bi se, kao i prethodni, mogao datirati u kasni Principat.

JERAY...

XX FEC...
DVANENV..

VC[?
.. Jera fix(it) ann(is)?]/ [... XX Fec/lerunt?)] / Duan(?)enujs? et?)/
luc Junda?

1. r. in. od slova E sacuvan je samo doniji dio.
2.r.in. prvo X samo dijelom osteceno.
3. r. AN (il AV)) u ligaturi.

?SvmasbvauprvaSretkaizr‘-osH.Scm.auéelvrtomretku1,8an,



A Kuric, Latinski natpisi antickog, kasnoantickog i ranosrednioviekovnog razdobiia ..
Rad. Zavoda povi. men. HAZU Zadry, sv. 36/1994, str. 191 - 246.

lako je i ovaj nadgrobni spomenik vrio oSteéen moguce je u grubim crtama
rekonstruirati njegov zvomi izgled. Na podetku natpisa nalazilo se ime i dob osobe ko je
spomenik bio podignut, od kojih je malo ostalo sauvano - tek zavrsSna slova imena (...era) i
nepotpun broj godina (...XX). Zavrsetak natpisa je teze razrijesiti. Po svoj prilici spomenik
podizu dvile osobe: Duanenus (?) (i ...duanenus ?) i luc....”” Nita nie saduvano to bi
ukazivalo na prirodu njihova odnosa s pokojnicom te se samo moZe nagadati da i su joj bili
roditedji, prijatedji il sl.

Ulomak se ¢uva u zbirci "Stomorica” u Nowvalji, u vitrini br. 6.
) Objavilen. A. SONJE, Nepoznati imski natpisi z sjevemnog dijela otoka Paga,
Ziva antika, 1111, Skopje, 1961, 138-139, br. 7, crtez na str. 137; ILJug, 935, str. 140; AE,
1964, 258.

27. Pakciceve kuce (T.1X, 2; XIV, 2)

Na istom mijestu kao i brojevi 25 | 26 naden je 1954. g. jo§ jedan ulomak
nadgrobnog natpisa od tamnosivog kamena. Ulomak je odlomlien sa svih strana osim
desne. Sacuvane dimenziie mu iznose: visina 16 - 23 cm, duljina 17 cm, debliina 3 - 4,5

cm.”8 Slova teksta su kurzivna i teZe itfjiva, a prema ovakvim paleografskim osobinama te
konstenju iste vrste kamena kao i spomenici pod br. 23, 2526, | ovaj bi se spomenik
takoder mogao datirati u kasni Principat.

N
VT
VIXIT

XV
I T/ [2qui] vixit/ fannis? X?) XXV,

14.r. svaslova | i T vrio su sliéna te ih nije uvilek moguce razlikovati.
2. 1. in. sacuvan dio okomite crte slova | i T.

3.1.in. slovo V je oStedeno ali prepoznatijivo.

4. r. in. ostao sacuvan donji dio kose crte (X?).79

77 Ime Duanenus (ii Duavenus?), ii neko sino, dosad nigdje nile potvrdeno. Naprotiv, ime lucundus,
-a, vifo je &esto na svim podrudima Rimskog carstva ukjuéujud | Dalmaciu (v. G. ALFOLDY, PN,
223 s.v. lucundus).

78 \/isina slova u 1. retku iznosi 3 cm, u 2.1 3. retku 2,5 cm, a u Getvitom 2 cm.

79 A. SONJE (Nepoznati rimski natpisi ..., 138, br. 8) &a: ...JIl / ...Jtu... / .. ]XIl / .]XXV, a prema

njemu jednako donosi i ILJug, 937, str. 140,
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Ulomak se ¢uva u zbirci "Stomorica" u Novalji, u vitrini br. 6.
) Objaviien. A. SONJE, Nepoznati rimski natpisi z sjevemog diela otoka Paga,
Ziva antika, 11/1, Skopje, 1961, 138-139, br. 8, crteZ na str. 138; ILJug, 937, str. 140.
28. Palciceve kuce

P. Sticotti navadi da se u kudi Paicicevih u Caski cuvalo vise antickih predmeta
pronadenih u biizini, i medu njima navodi ulbmak mramome ploce®? debele 2,3 cm koja s
obje strane nosi natpis isklesan lifgpim slovima, po svoj prilici monumentalnom kapitalom.

S jedne strane bilo je sacuvano:
[
MILIA

a s druge, isklesano okomito u odnosu na prvu stranu:
A.LATI
RLA

Nakon Sticottiia viSe nitko ne spominje ovu ploéu, te je ona po svoj prilici vec
odavno propala.
Objaviiena. P. STICOTTI, Pago, Serta Hoffileriana, Zagreb, 1940, 180.

29, Bekarija

1981. godine A. Sonje pe da je nedavno pronaden nadgrobni spomenik koji
oslobodenik M. Aurelile podize svojoj Zeni Sekuri, no ne daje nikakve detaljnije informaciie o
spomeniku i o samom natpisu. Nile mi poznato gdje se spomenik danas nalazi.

Neobjaviien. Spominje ga A. SONJE, L'ubicazione della sede del vescovo di
Cessa, Vindemio, Atti del Centro di ricerche stonche di Rovigno, 11, 1980-81, 91.

30. Blato (T. IX, 3)

Na polozaju Blato, uz put koji vodi za poluctok Zrée, 1970. g. naden je u cijelosti
sacuvan nadgrobni natpis. Naden je prillkom kopanja zemlie za popravak puta, uruSen u
zidanu grobnicu kojoj je mogao i pripadati. Nazalost, ova grobnica, i jo$ jedna nadena
nedaleko od nje, uniStene su, a po svoj prilici | niihovi eventualni grobni prilozi 8!

80V bilj. 56.
81 Na ovom pokaZaju, na samom spoju poluotoka Zrce i uvale Caska i danas se u profilu vide ostaci
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Za potrebe natpisa sekundamo je iskoriStena plocica od tamnosivog kamena, dio
starije arhitektonske oplate. | na njoj se uotava rupiéasta obrada straznje povrSine, a na
zaravnanoj prednjoj povrSini urezane su dvile crte (jedna okomita s lileve strane i jedna
vodoravna s donje strane), vierojatno od kvadratiénog ukrasa arhitektonske oplate, koji
tekst natpisa ne poStule. Na donjem dielu plocice zapaza se lom nastao upravo na
urezanoj vodoravnoj citi. Kao i na ostalim spomenicima koji koriste istu vrstu kamena (npr.
br. 23, 25-27) prile bi se moglo redi da su slova plitko udubljena nego propisno uklesana,
tako da se ne razaznaje oStri "V presjek karakteristican za monumentalnu kapitalu. Plogica
je visoka 21 - 22,5 cm, duga 21,5 -22 cm, debela 4 cm.82 S obzirom na podudamosti u
karakteristikama ovog natpisa i onih s drugih poloZaja u Caski (npr. kod Palciéevih kuca - v.
brojeve 25-27) i on bi mogao pripadati viemenu kasnog Principata, vj. treéem st. n. .83

GEMELLO
CALPVRNIGE
MELLI SER
VIX ANN XXV
5 SER CALPVRNIVS
EPAPHRODITVS .BM
Gemello / Calpumi Ge / melii serfvo) / (qui) vix(it) ann(is) XXV / ° Sergius)
Calpumius / Epaphroditus bene) m(erenti).84

2. 1. ex. slovo G zgleda gotovo kao C.

Ovaj nadgrobni spomenik podize Sergile Kalpumie Epafrodit Gemelu, robu
Kalpumija Gemela, koji je Zivio samo 25 godina. Pobiizi odnos zmedu Epafrodita i roba
Gemela nile naznacen. Moguce je da su obojica bili robovi Kalpumija Gemela te da je
Epa?odtnd&mosbbadaﬂaidaﬁeostaovezmuszﬂabbhwinbeatngk#n

zidanih grobnica i gareZi, iz Cega se moZe zakjjuciti da je tu postojala anticka nekropola. Danas je
ona gotovo u potpunosti unistena, dijelom radom mora a dijelom prekopavanjem terena od strane
turista i samih mjeStana u potrazi za arheoloSkim predmetima. Stoga bi na ovoj nekropoli trebalo
2oodu.zal hitna zastitna iskopavanja jer joj prijeti brzo unistenje.

Vsnasbva1 r=3cm,2.r.=27-3cm,3.r.=22em,4.r.=2cm,5r. =15-18cm,6.1. =1

33 A SONJE (Kasnoanticki spomenid ..., bi. 2, str. 6-8) natpis datira u kraj Repubiike ili poCetak
Carstva i usporeduje ga s Kalpumiinom arom (ovdje br. 17). Ovakva je datacia ponque
zasnovana na miglienju da je Kalpumie Gemel koji se spominje na natpisu mogao biti ¢ak i brat
spomenute Kalpumije, te da ta dva natpisa pokazuju stiske siicnosti. Tako rana dataciia nije odrZiva,
kako s paleografsko-stiskog, tako i arheclogkog stanovista.

ASONJE(nav dj., bi. 2, sir. 6) natpis transkribira kako sliedi: Gemello / Calpumi Ge / meli
senfvus) (sic! op. A. K) / vix(Tt) annforum) Xxv/5 serfvus) (sic! op. A. K.) Calpumius / Epaphroditus
b(ene) m(erent).
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vezama. Zanimijv je gentilicij Kalpumius koji jo$ jednom podsjeca na imanje senatorske
obitelii Calpumii Pisones u okolici Caske (v. ovdje, br. 17-19)85 S obzirom na kasno
datiranje spomenika, Kalpumiji na nlemu spomenuti zaciielo su bili potomdi oslobodenika s
tog imanja. Ovo miSlenje podupiru i osobna imena Gemellus | Epaphroditus koja se u
provincii Dalmadiji javijaju prile svega u kasnom Principatu, a ovo drugo je narodito Cesto
upravo kod oslobodenika 86

Nalazi se u zbirci "Stomorica” u Novalji, u vitrini pod br. 3.
Objaviien. A. SONUE, Kasnoanticki spomenici na otoku Pagu, Peristil, god. XXIV,
br. 24, Zagreb, 1981, bij. 2, str. 6-8, (), fotografianasl. 1.

31.(T. XV, 31)

Na podrudju Caske naden je i ulomak natpisa isklesan na plocici od tamnosivog
kamena, kao i viSe drugih pronadenih na istom podrudju (npr. br. 23, 25-27, 30). Spomenik
je odiomlien sa svih strana. Sacuvane dimenzile mu znose: visina = 8 cm, iina = 5 cm,
debijina = 2 cm. Sva su slova visoka 1,7 cm. Od natpisa su satuvana samo tri retka i
nekoliko slova. Slova su dielomi¢no kurzivna, a zanimljivost na ovom natpisu predstavijaju
tanke vodoravne crte koje su klesaru sluZile za ravno vodenje teksta. Prema paleografskim
karakteristikama natpis je sli¢an drugim natpisima iz Caske isklesanima na ovakvoj vrsti
kamena koji se mogu datirati u kasni Principat, te bi se u to doba mogao datirati | ovaj
ulomak.

M.
ML.2/..JCOL../[..2....]

1. r. in. po sredini visine retka sauvan dio vodoravne crte, vierojatno od slova E i

85 A SONUE (nav. dj, nav. mj) dr?i da su Kalpumie Gemel i Kalpumia, augurova k&, mogii bit
rodaci (moZda Cak i brat i sestral), a da su Gemel i Epafrodtt, robovi, mogii biti braca-bizanci (na sto
bi ukazivali ime Gemel i dvije grobnice 10-ak cm udaliene jedna od druge, od kojih je jedna mogla biti
Gemelova, a druga Epafroditova). Medutim, Epafrodit je moZda nekad bio rob, ali kako pokazuju
prenomen | gentilici u njegovu imenovanju, u viijeme pisanja natpisa on je oslobodenik, ako veé nie
bio slobodnorodeni gradanin. MaZe se pretpostaviti da je bio oslobodenik Kalpumija Gemela (koji bi
tad tkd. mogao nosti prenomen Sergie), ali sadasnje Ginjeniéno stanje ne dozvoljava donoSenje
vjerodostojnih zakjucaka o gradanskom statusu dvojice Kalpumia i o njihovim medusobnim
vezama.

86 G. ALFOLDY, PN, 210, s.v. Gemellus i 193, s.v. Epaphroditus, usp. B. NEDVED, nav. dj, 229, sv.
Gemellus.
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od trokutastog znaka interpunkcije.

2. 1. ex. satuvan samo gomii dio slova P (il R il pak vrio uskog D).

3. . oba slova slabo su satuvana. Od prvog je ostao desni dio krnuznice (od slova
0, Qiii D), a od drugog lileva kosa crta, moguée od slova V i M87

Nile poznato gdie se spomenik danas nalazi.
Objavilen. A. SONJE, Kasnoanticki spomenici na otoku Pagu, Peristi, god. XXIV,
br. 24, Zagreb, 1981, bij. 2, str. 7-8, (b), ctez na sl. 2.

32 (T.X, 1)

U zbirci "Stomorica” u Novalji éuva se joS jedan ulomak natpisa za koji mi mjeStani
nisu znali reci odakle potiece, no po svoj prilici | on je bio naden u Caski. Natpis je isklesan
na plodici od tamnosivog kamena koja je bila obradena sa svih strana, a na straznigj jo$
nosi ostatke nataloZenog vapnenca koji bi ukazivao na to da je dulje vremena bila izloZena
utiecajima tekucée vode. Na straZnjoj strani nalaze se i ostaci bijelog maltera koji pokazuju da
je i ova ploica pripadala oplati nekog starileg arhitektonskog objekta, te da je nanovo
upotrebljena za klesanje natpisa. Odlomliena je sa svih strana. Sacuvane dimenzie joj
iznose: najveca visina 12 cm, najveca dulina 17 cm, a deblijina 4,5 cm. Na ulomku je
saduvan dio jednog (il moZda dva) retka teksta dosta rustiénih, gotovo kurzivnih slova 88
Iznad teksta urezana je valovita crta koja podsjeca na zmiju il morske valove, a znad nje
srooiiki list s peteljkom u koji je s desne strane uperena stilizirana grandica ¢ija je stilizacija
vrio bliska onoj palmeta sa spomenika iz Caske (v. br. 24). Na samom gomjem lijlevom
dielu ulomka nalaze se dvile vodoravne crte postavilene jedna iznad druge za koje nie
moguce ustanoviti da li predstaviigju ostatke slova ili su dio ateZa. Crtez je uklesan na isti
nadin kao i slova, dosta pilitko, blagog "V" presjeka, kao i na drugim spomenicima iz Caske
isklesanima na ovakvoj vrsti kamena. Stoga je opravdano zakljuciti da su i crtez i tekst
nastali istovremeno, no zbog fragmentamog stanja nile mogude ustanoviti Sto bi crtez imao
simbolizirati. Na osnovi slicnosti u odabiru materijala, u paleografiji i stilizaciji crteza, i ova
plocica najvierojatnije potieCe s iste nekropole u Caski kao i natpisi ovdje navedeni pod br.
23, 25-27 i 30, i pripadala bi vremenu kasnog Principata, mozda 3. st.

AAPERVIX

[24]
2)Apervix@) //..2...]

87 A SONUE (nav. dj, bi. 2, str. 8) &ta: D(is) m(anibus) / ... con(iug) / ...ov...., gdje drZi da urez na
poCetku 1. retka predstavia ostatak slova D, a posiednje slovo drugog retka N. No, takva
interpetacija nema oslonca u crteZu koji autor donosinastr. 7.

88 Viisina slova iznosi 1,5 cm.
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1. r. okomita crta slova P izuzetno je kratka te ono podsjeca na D.
2. r. iako se ispod prvog retka zamjeduje viSe crta, nile moguce sa sigumoscu
tvrditi radi li se o tekstu ili o crtezu.

Ukoliko je prediozena interpertaciia satuvanog dilela teksta tocna, tada bi i ovaj
ulomak predstaviiao dio nadgrobnog spomenika postaviienog nekom Aperu. Ovo je ime
vmraéiag)gmdeunRhmkancamvu.C&ojeiugwiﬁdeaci,osobtoukasrm

Nalazi se u zbirci "Stormonica" u vitrini br. 5.
Neobjaviien.

33. Kosljun (T. XIV, 4)

Na brezulku Kosljun sjevemo od Caske pronaden je natpis izveden na opeci
oblikovanoj kao jednakostranicni trokut cija je visina iznosila 40 cm. Od natpisa su sacuvani
samo dio osnove trokuta i lijevog kraka. Prema pricanju onih koji su spomenik imali prilike
vidieti, na nfemu je bio prikaz oranta i ljievo od njega shematski urezana glavica, a zmedu
njih kriz. Ispod njih su bila tri retka teksta od kojh su dva bila ispisana nerazumljivim
kurzivnim znacima, dok je u tredem bilo &itko napisano MIXO. Prema ovakvom opisu
spomenik svakako valja pripisati ranokrS¢anskom razdobiju.

Nile poznato gdje se spomenik danas nalazi.
) Objaviien. A. SONJE, Nepoznati rimski natpisi iz sievemog dijela otoka Paga,
Ziva antika, 11/1, Skopje, 1961, 139, br. 9, crtez na str. 139.

34. Sv. Juraj(T.V, 1)

U kamenim ogradama podno Sv. Jurja kod Caske, nadeno je viSe ulomaka
ukrasenih pleterom te jedan maniji ulomak kamene grede ranosrednjoviekovnog crikvenog
namjeStaja. Od ukrasa na gredi ostale su saéuvane samo vrio nisko polozene stapke kuka,
no i one su vrio ostecene. Slova su kvalitetno klesana, s jace izrazenim serifima. Kod slova
R donja orta trbuha nile spojena s okomitom crtom koja je upadiiivo via od visine samog
trbuha, pa se smije pomiiiati i na ligaturu slova R i I. Slovo V je lagano izvileno na desnu
stranu. Slovo O isklesano je poput rombiéno zvedenog grekog slova @, pa mozda ovaj

89 G. ALFOLDY, PN, 152, sv. Aper. U Libumij je ovo ime poznato jos jedino u Jaderu; usp. B
NEDVED, nav. dj, 161, br. 119; 215, s. v. Aper.
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znak, umijesto O, treba ditati kao ph, ili pak, kao oi (jli i0) ukoliko se ovaj znak moze tumaditi
kao ligatura ovih dvaju slova.

S obzirom na slabu sacuvanost spomenika, natpis se maZe tek okvimo datirati u
8.1 9. st.%0

JO?)RVL...
.a?o(2[...

1. r. na samom liievom rubu natpisnog polia sa¢uvan je gomiji dio kose crte,
najvierojatnile od slova A.

Ulomak se ¢uva u ArheoloSkom muzeju u Zadru.

Objaviien. C. FISKOVIC, BilleSke o paskim spomenicima, Ljetopis JAZU, knj. 57,
1953, 52, sl. 2; |. PETRICIOLI, Spomenici srednjoviekovne arhitekture na otoku Pagu,
Starohrvatska prosvieta, lll. ser, sv. 2, 1952, 108.

PAG

Iz okolice grada Paga poznato je malo arheoloSkih spomenika. Navodi se da su
deuZmﬁmwadmodSlaoggada nalaZeni grobovi pod tegulama i anticki
novdi, a spominju se i imski natpisi.?!

35.

90 C. FISKOVIC (Bijeske o paskim spomenicima, Ljstopis JAZU, knj. 57, 1953, 52) smatra da
ulomak pripada namjestaju crkvenog zdanja iz 10-11. st.

91 A SKUNCA (Kuttuma badtina otoka Paga, Otok Pag, Vodi, Zagreb, 1990, 7) jedini je autor koji
navodi da je na lokaltetu Zamet pronadeno viSe kamenih spomenika, ali ih ne opisuje niti ne navodi
odakle mu podaci o njma. M. L. RUIC (Delle riflessioni Sopra i Modemo Stato Civie, ed
Ecdesiastico della Citta df Pago fatte a varj Autori, Diplormi, Privilegi ed alfre Carte Pubbliche e Private
- Raccolte da Marco Lauro Rujch, Tomo Primo, MDCCLXXIX ab. U. C. CCCXXXVI, rukopis u
Nauénoj biblioteci Zadar, sign. Manoscr. 722/, str. 13bis) opisuje nalaz jednog antickog groba “sotto
una lapide di cotto su di cui fu scritto Q. CLOEMBRO, e di sotto PANSIANA, e nella sepoltura si
trovarono ossa di due cadaveri.” Na osnovi ovakvog opisa jasno je da tada nisu bii nadeni kameni
spomenici, veé tegule, &o negira navode A Skunce o dotiénim spomenicima ukolko se temelje na
Ruic¢evom zapisu.

Zanalaze novaca na lokalitetu Zamet v. kod M. L. RUIC, nav. dj., 10, 275, Sbis.
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U rukopisu M. Sabljara® nalazi se skica natpisa, uz koju je zapisano jedino da se
nalazila pred kudom Jose Mirkoviéa. Natpis se nigdie drugdie ne navodi, pa ¢ak ni sam
Sabliar uz njega ne dopisuje da ga je prepisao za Rim, kako se obiéno vidi uz neke od
rimskih natpisa koji su kasnile publicirani u CIL-u. Spomenik je danas izgubllen,%3 a kako o
rifemu nisu zabilieZeni nikakvi drugi podadi, to se o niemu mora prosudivati samo na osnovi
skice. On bi mogao predstavijati ulomak antickog natpisa, koji je po svoj prilici u grad Pag
doneSen iz Zameta. Priepis natpisa nile najasnij, Sto dodatno otezava interpretaciju
spomenika, kako kronologku, tako i sadrzajnu. S obzirom na to da bi se u tekstu mogao
prepoznati imski muski (dvoimeni ili troimeni) obrazac s filjaciiom, natpis bi se okvimo
mogao datirati u prva dva stoljeca rimskog carskog razdobija.

T. CARIEI... sic!

IAPITLIF [..? sic

TESTAMENTO]...

NIMINIVAIHEIN sic!
5 SUIFVIS sic!

T(itus) Carie/nus?/ [Cjapitoni(?) filuss) /...?/ Testamento ffien) i(ussit)? Hoc mo?
J/ nimentum(?) HEIN/ 8 [2SP- - FVIS/---2]

1. 1. ex. slovo | na skici moglo bi predstavijati ostatak lijeve okomite crte slova N.

4. r.m. drugo | mozda ostatak E? Trece | mozda ostatak T? A bez vodoravne
carte i | nakon njega po svoj prilici predstavijaju siovo M.

5. r. na podetku retka je sacuvan gomii dio slova S, zatim gomiji dio slova P
kojemu se donja crta trbuha ne spaja s okomitom crtom. Nakon ova dva slova na skici se
vidi manja kosa crta (dio trokutastog znaka interpunkcie?), a nakon nje dvile okomite crte.
Na kraju retka se ¢ita FVIS.

Prema onome koliko se moglo proditati z teksta Sabljarove skice, ovaj natpis, po
svoj priici nadgrobni, testamentamo je dao podignuti Tit Karijen(?), Kapitonov(?) sin.
Gentilicj Carenus poznat je uglavnom u Htalii, a jednom je potvrden i u Dalmacii** Ime

92 M. SABLUAR, rukopis u vide bijeznica, (fotokopie dijela rukopisa u Zavodu za zadfitu spomenika
kutture u Zadru), oko 1840. g., dio bijeznice 5 (Pag), str. 45.

93 Zahvaljuiem dr. M. Granicu koji me je upozoro na jednu kamenu plodu uzidanu u ploénik ulice
ispred ulaza u Kulu u gradu Pagu (a koja se prvolno nalazia kod kuce Mirkovicevih) koja bi maogla
predstaviiati ostatak antickog natpisa. Medutim, ona je danas toliko Zlizana da se vise ne moze
ustanoviti da li ga je zaista nekad i nosila, a ako jeste, da li je to bio natpis koji je prepisao Sabijar.

%y ltalij su potvrdena gentina imena Carnenus (CIL 11, 5301), Carnenius (CIL 6, 14402) i sl, a
vjerojatno potjecu iz Umbrije (usp. W. SCHULZE, Zur Geschichte Lateinischer Eigennamen, 2. izd.,
Beriin/Ziinich/Dubiin, 1966, 114, nar. 146; Thesaurus inguae latinae, Supplementum nomina propria
latina, Lelpzig, 1978, val. II, fasc. I, 191). G. ALFOLDY (PN) ne navodi gentiicj Carienus u svom
popisu imena rimske Dalmaciie, no A MOCSY (Nomendiator provinciarum Europae Latinarum el
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Capito, pak, svugde je vrio rasireno. Cesto je i u Dalmadij i to tilekom cilelog Pricipata, no u
Libumiji se pojaviiuje samo u ranom Principatu.9° Nakon 3. retka tekst vi$e niee jasan, no
mogudée je da se na tom mjestu zabranjivalo nasliednicima koriStenje ovim spomenikom.

Spomenik je danas izgublien.

Neobjaviien. Skicu donosi M. SABLJAR, rukopis u vise bilieZnica, (fotokopije dijela
rukopisa u Zavodu za zastitu spomenika kulture u Zadru), oko 1840. g., dio bilieznice 5
(Pag), str. 45.

VLASICI

ViaSid su selo na krajniem juZznom dielu otoka Paga, na kraju plodnog
ViaSicanskog polja, u kojem za sada, osim ulomka antickog stupa ispred seoske crkve,
nema vidijivih antickih ostataka. Kako postoje podaci da su u selu nadeni imski natpisi,
vierojatno de tek arheoloska istrazivanja modi utvrditi kakav se je anticki lokalitet ovdie (ili u
biizoj okolic) nekad nalazio.

36.

U ViaSicima je zabilleZzen spomenik posvecen Augustu. CIL ga donosi prema
brojnim starijim prilepisima, s razlicitim varijantama u ctanju (v. CIL 3, 3113) ali je on vec
tada morao biti izgublien bududi da niti sam Mommsen niti koji od nasih starijih arheologa ne
reSavaju ove nesigumosti glede izgleda teksta, niti donose podatke o njegovom izgledu i
dﬁe;rgiana.NﬁpSsedﬁiauméddﬂbaiaevbdavie,dn.udngod&sdjeéeist
n.e.

DIVO.AVG.
SACR
L« QVINCTIVS. C. F
GALLVS . TESTAMENTO
5 PONI IVSSIT
Divo Aug(usto) / sacrium) / L{ucius) Quinctius C(a) fliius) / Gallus testamento /5
Jponi iussi.

L Quinctius Gallus, doseljenik iz Italije - kao i ostali Sanovi istog gensa potvrdeni u

Galfae Cisalpinae cum indice inverso, Budapest, 1983, 68) bieZi postojanje jednog spomenika u
rimskaj provinciii Dalmaciji na kojem je potvrdeno ovo gentiino ime.

95 G, ALFOLDY, PN, 170, s.v. Capito; usp. B. NEDVED, nav. dj, 219.

96 ). J. WILKES, Dalmatia, London, 1969, 199,
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obliznjim gradovima Jaderu i Argiruntu®” - testamentamo je odredio postavijanie zavietnog
spomenika bozanskom Augustu, vierojatno vrio brzo nakon njegove smiti %8 Zaciebo je u
ViaSidima imao i svole imanie, ali se ono zbog nedovaline istrazenosti ovog kraja jos uvilek
ne moze locirati (v. i dalie, br. 37).

Spomenik je danas zgublien.

Objavijen. CIL 3, 3113; I. LUCIC, foannis Lucii Inscriptiones Dalmaticae. Notae ad
Memornale Pauli de Pauo. Notae ad Palladium Fuscum. Addenda, vel comgenda ad
Opere de Regno Dalmatiae, & Croatiae. Variae Lectiones Chronici Ungarici manuschipt
cum editis, Venetiis, M.DC.LXXIII, (Nau¢na biblicteka Zadar, signatura: Manoscr. 767) str.
17 (po Grutaru "In Croatia”) i str. 24f, br. 17 (po Valerju Ponte); F. BULIC, Prinosak
poznavanju starina rimske Libumige. 1. Otod Libumije, Bufl. daim., 8, 1885, 160.

37.

M. L. Rui¢ opisuje jo5 jedan spomenik z Viasica, za koji kaze: "... quelllscrizione
Lapidaria, che vi trovai nelle memorie di Trau' del Lucio, e che fino a tre anni ha durato
intatta nell Villagio di Viassich fino a tanto, che la rozzezza di que' Villani ve la pose in pezzi
per fame una Sepoitura, ed ora non vi si scorgono, che alquante lettere Cubitali ancor
intatte."9® Luci¢ pak, u dielu Inscriptiones Dalmaticae, donosi ovaj natpis prema rukopisu
Valerija Ponte, ali podatak o porijekiu natpisa na tom mijestu nije ba$ najjasniji: prijle samog
teksta natpisa Luci¢ piSe "ibidem” i prema tome bi natpis potjecao iz Nina, bududi da su
odatle natpisi koje donosi prie ovoga. No neposredno nakon samog teksta kaze "In insula
Pagi in Villa Viassich". Nema dvojbe da oba podatka o mjestu nalaza spomenika trebaju
pripadati upravo ovom natpisu bududi da je od ostalh odvojlen dvijema vodoravnim
atama.'0 CIL ga, pak, uvrStava medu natpise s ninskog podrudja, ravnajud se prema
Ciriaku iz Ankone. 101

Rui¢ natpis donosi tocno slilededi Lucica, oito ne znajudi da je prilikom objave

97 G. ALFOLDY, PN, 114, sv. Quinctius i 209, sv. Galus, usp. B. NEDVED, nav. dj, 202, sv.
Quincti

98 . J. WILKES, nav. dj,, nav. mj; G. ALFOLDY, PN, 114, s.v. Quinctius i 209, s.v. Gallus.

99 M. L RUIC, Delle riflessioni Sopra il Modemo Stato Civiie, ed Ecdesiastico della Citta di Pago fatte
a varj Auton, Diplomy, Privilegi ed alfre Carte Pubbiiche e Private - Raccolte da Marco Lauro Rugch,
Tomo Secondo, MDCCLXXIX ab. U. C. CCCXXXVI, rukopis u Nauénoj biblioteci Zadar, sign.
Manaoscr. 722/11, str. 298.

100 |, LUCIC, loannis Luci Inscripiones Dalmaticae. Notae ad Memoriale Pauii de Pauio. Notae ad
Paladium Fuscum. Addenda, vel comgenda ad Opere de Regno Dalmatiae, & Croatiae. Vanae
Lectiones Chronid Unganici manuscripli cum editis, Venetis, M.DC.LXXI, (Nauéna bibiioteka
Zadar, signatura: Manoscr. 767) str. 24f, br. 15.

101 ¢y 3, 2969, Aenona (In Gvitate Nonae).
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posliednjeg retka doslo do zamjene s posliednim retkom jednog drugog natpisa, no ipak je
njegovo sviedoGenje najautenticnile: on zna da je spomenik bio &itav do 1796. g.192 kad su
ga seljani razbili radi gradenja neke grobnice. Danas ga nile moguce locirati, Sto niti ne
znenaduje, s obzirom na to da je od razbijanja spomenika proteklo gotovo punih 200
godina. Njegove bi rie¢i moglo potvrditi i pak opovrdi dliano arheoloSko istrazivanje na
mjestu tadadnjeg seoskog grobla, a do tada prava proveniiencia spomenika ostaje pod
znakom pitanja. Ipak ga uvrStavam u ovaj popis, bududi da postoji snazna indicija o
njegovom otockom porijekiu.
G. Alftidy spomenik datira u rani Principet. 193

IANO .« AVG
SACRVM
CINIVS . GENIAL
IS«+PRO. SALVTE. O
5 RDINIS. SVI. ET. CIVI
VM. SVORVM. SI
MVLACRVM. /
REFORMAVIT . AD
QVE. RESTITVID sic!
lano aug(usto) / sacrum / Cinius Genial / is pro salute o /5 rdinis sui et cvi/ um
suorum si/mulacrum e/ reformavit ad / que resititui<a>t.

1-9. r. Ovako je tekst rastaviien u CIL-u, dok Rui¢ i Lucic donose svaki drugadii
raspored.

7.r. ex. Rui¢ umjesto /1 daje T1.104

9.r. ex. Rui¢: OPTIMO.105

Cinile Genijal posvecuje ovaj natpis bogu Janu, kojemu je, trazedi zdravije za svoj
ordo i svoje gradane, obnovio kip. Po tome bi se dalo zakjjuditi da je Genijal bio dan
gradskog vileéa (ordo decurionis), no ne zna se toéno u kojem gradu. Sire podrugje Viasica
oS je uviek arheoloski slabo istrazeno. Viasicko polie, kao i obliznie Smokvicko, imaju sve
potrebne wvjete za razvoj naselja ili zemlioposjeda, a natpis (br. 36) ukazuje da ih je bilo u

102 1799, godine Ruic u rukopisu koji datira 1779. g. dodaje jos tri epigraicke bijeske, medu kojima io
ovom spomeniku (M. L. RUIC, nav. dj., str. 297-299).

103 G, ALFOLDY, PN, 75, s.v. Ginius i 210, s.v. Genialis; usp. B. NEDVED, 230, s.v. Genialis. ,

104 7a raziicitosti u &tanju ovog natpisa v. CIL 3, 2969; ovdie donosim samo Ruiéeve. M. L. RUIC
(nav. dj., 298) tekst donosi u samo 6 redaka: Jano Aug. sacrum/ Cinius Genialis pro salute / ordinis
sui et civium suorum /5 simulacrum/ ti reformavit / adque / optimo (sic op. A. K.).

105 |, LUCIC, nav. dj., nav. mj, tkd. donosi OPTIMO, no viastoruéno to ispraviia u RESTITVID bududi
da je u tisku doSlo do zamjene s posfednjm retkom natpisa br. 16 (v. tkd. errata‘conge na
predzadnjem listu navedencog djela).
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ovom kraju i u antici. Jedan od takvih zemljoposjednika mogao je biti | Cinile Genijal koji je
gradske magistrature zacielo obnasao u obliznjem Ninu ili Zadru. Suded po imenu i on
pripada nizu italskih kolonista potvrdenih na podrucju Provinciie. Kako je gentilici Cinius vrio
rijiedak (u Dalmadij mu je ovo jedina potvrda), i potvrden je u obliku Cinnius u Pompejima i
Rimu, 1% vrio je vierojatno da je ovaj Cinile na Pag doSao upravo i jednog od ta dva grada.

Spomenik je danas zgublien. ,

Objavijen. CIL 3, 2969 (Aenona); . LUCIC, loannis Lucii Inscriptiones Dalmaticae.
Notae ad Memoriale Pauli de Pauo. Notae ad Palladium Fuscum. Addenda, vel
comgenda ad Opere de Regno Dalmatiae, & Croatiae. Varniae Lectiones Chronici Unganci
manuscrpti cum editis, Venetis, MDC.LXXIIl, (Nauéna biblioteka Zadar, signatura:
Manoscr. 767) str. 24f, br. 15. Nalazi se i u rukopisu M. L. RUICA, Delle rifiessioni Sopra il
Modemo Stato Civike, ed Ecdlesiastico della Citta di Pago fatte a varj Auton, Diplomi,
Priviegi ed aftre Carte Pubbliche e Prvate - Raccolte da Marco Lauro Ruych, Tomo
Secondo, MDCCLXXIX ab. U. C. CCCXXXVII (rukopis u Nauéngj biblioteci Zadar, sign.
Manoscr. 722/11), str. 298.

otok UGLJAN

Otok Uglian, smieSten nasuprot Zadru, pripadao je teritoriju kolonie Jader. Na
njiemu se nastavijala centurijacija zadarskog agera, a unutar ove zemljine razdiobe nalazila
su se brojna gopodarska ili ladanjska imanja. | samo ime otoka duguje svoj postanak
jednom takvom posijedu (praedium Gellianum). Otok je morao biti dobro naselien u antici,
$to potvrduju nalazi brojnih antickih lokaliteta, 107 stoga zaduduje da je na njemu do sada
pronaden samo jedan natpis.

38. Kali

U naselju Kali na Uglianu u crkvenom oboru uzidana su dva ulomka jednog
natpisa. CIL ga pogresno navodi pod odrednicom IADER, iako odmah sliedi da je iz Kall.

106 G, ALFOLDY, PN, 75, s.v. Ginius.

107 sazeto o Uglanu u antickom razdobiu, s najvaznjom lteraturom, v. kod M. SUIC, Zadar u
starom vjeku, Zadar, 1981, 154, 175, 250, 281-2, 289 (u kasnoantickom razdobiju: 338-341). A R.
FILIPI (Arheolosko-topografske crtice z Ugljana, Diadora, 2, 1962, 303 i d., karta na sl. 2) biljeZi
anticke objekte na sjeverozapadnom dielu otoka. Vedina ih je neistraZena, osim vile u Mulinama,
velikog gospodarskog kompleksa, s kontinuitelom i u kasnoj antici, no ni ta istraZivanja nisu
dovrsena (M. SUIC, Arheoloka istrazivanja u Mulinama, Ljetopis JAZU, knj, 64, 1957, 230 id.).
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Na prvom ulomku se cita:
.JTO

FIER]...
Po svo priici ovih nekoliko slova pripadaju obrascu koji se Cesto javiia na
natpisima, a koji zraZava da se nesto &ini po testamentamim odredbama:
[festamen o fierfi iussit].

anadrugom:108

Ulomgdi su uzidani u Kalima.
Objaviieni. CIL 3, 15049 (lader), C. IVEKOVIC, Starinska izna8aséa u Kalim na
otoku Uglianu, Bull. dalm., 20, 1897, 158.

otok PASMAN

Otok Padman od otoka Ugliana dieli tek uski, danas premosteni, prolaz. S
obzirom na rast mora tilgkom posliednijin 2000 godina ova su dva otoka u antici zaciielo jos
éinila jednu gelinu. Na otoku su zabileZeni ostaci antickih imanja i luckih objekata,
kasnoantickih utvrda i sakralnih objekata te ranosrednjovijekovnih crkava, no nisu vrena
sustavna arheoloska iskopavanja. !9

39. Franjevacki samostan u Kraju

U zbirci Franjevackog samostana u Kraju ¢uva se ulomak luka ottame pregrade
nepoznatog miesta nalaza. Odlomiien je s obje boéne i s gomje strane. Izraden je od
vapnenca i ukraSen je s obje strane: s jedne strane ukraden je motivom kuka i troprutom
pletenicom a na drugoj nosi natpis. Sacuvana visina ulomka znosi 17 cm, duljina 26 cm, a
debljina 12 cm. Natpis je koncipiran u dva retka, a slova su klesana kapitalom i imaju jace
zrazene serife. Spomenik bi se mogao datirati u 9. st.

JCAVE ECL]...
JIEPISCE]...

108 ¢, IVEKOVIC, Starinska iznasasca u Kalim na otoku Ugiianu, Bul daim., 20, 1897, 158, uz skicu
ovog ulomka prikazuje dimenziie, no bez mjeme jedinice (vj. misl na metre): 0,30 (8o se po svg
J.)liacﬂl"m na visinu ulomka) i 0,02 (vj. visina siova).
9 Sazet pregled svih znadajnijh lokaliteta na otoku i stariu lteraturu donosi Z. BRUSIC, Nalaz
posuda od niskometamorfne stijene na otodicu Frmicu kod Biograda i znacenje ovog otocica u
reZimu plovidbe PaSmanskim kanalom, Diadora, 13, 1991, 229id., karta na str. 231.
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...aedifi? pave(t?) ec(c)lfesia(m)?... /...qi? EPISCEY..

1. r. m. kod prvog slova E gomiji serif je oSteden te je teoretski moguce da je ono
ligaturom bilo povezano sa slovom T.

2. r. prvo slovo je jace odteceno upravo po polukruznoj crti, no kako se ona na
donjem zavrSetku naglo lomi i skrec¢e prema gore, smije se Gitati kao G. Od sliedeceg slova
sacuvana je okomita crta kojoj nedostaje donji zavrsetak te se slovo podiednako moze
interpretirati kao | ili kao L. Kod narednog slova (E) ostecena je donja vodoravna crta.

Moguce je da tekst spominje izgradnju crkve (ukoliko je ispravna interpretaciia
prvog retka) te nienog donatora li donatore, od kojih je jedan mogao biti biskup &ie ime
podinje s E [ukoliko se zavrSetak 2. retka moze Gitati kao episc(opus) E...], odnosno njen
titular [ukoliko zavrSetak drugog retka treba citati kao s(an)c(taje].

Ulomak se cuva u Franjevackom samostanu u Kraju.

Obavien. B. JURAGA, Srednjoviekovni kameni spomenici na podrudju
Biograda, Diadora, 9, 1980, 469, kat. br. 97, T. XX, 97; R. JURIC, Srednjoviekovni
spomenici na bigradskom podrudju, Blogradski zbomik, 1, 1990, 296, T. XIV, 1.

otok DUGI OTOK

Vanjski, i ujedno najvedi, otok zadarskog arhipelaga. lako je otok nedovoljno
istraZen, registrirano je vie antickih lokaliteta. Jedina sustavna arheoloska istrazivanja
provedena su u Maloj Proversi, gdje je naden anticki gospodarski kompleks koji se proteze i
na susjedni otoic Katinu. 110

40. Luka

Prilikom poljskih radova pronaden je u Luci 1880. g. nadgrobni spomenik izraden
od bijelog vapnenca. Ima oblik kratkog cilindnénog cipusa koji se suzava prema vrhu. Doniji i
gomiji dio cipusa ukraSeni su dvostrukom profilaciiom, a znad gomje profilaciie nalazi se |
jednostruka traka. Na donjem dilelu nalaze se dva utora za plombe. U crkvi u Ludi sluZio je
kao kamenica za svetu vodu (seffaci su radi toga na vthu spomenika isklesali piitku
udubinu),’"! sve dok ga nadbiskup Maupas nie pokionio Arheoloskom muzeju u

110 M. SUIC, 1zviedtaj o istrazivanju rimske vie u Maloj Proversi, Vilesnik za arheclogiu i historju
dalmatinsku, 54, 1952, 174 id.

111 €. IVEKOVIC, Dugi otok i Komat. Arheokosko-historicki prikaz, Rad JAZU, knj. 235, Zagreb, 1928,
267.
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Zadru.'12 Cipus je visok 41 cm. Promijer donjeg dijela iznosi 52 cm, a gomieg diela 47
cm.'13 Natpis je uklesan na boku cipusa kvalitetnom monumentalnom kapitalom, a moze
se datirati u 1. st. il u podetak 2. st. n. e 114

HELVIAE . SATVR

NINAE . CONIVGI

P «TITIENVS « NEPOS
Helviae Satur/ ninae coniugi/ P(ublius) Titienus Nepos.

1.r. slovo L ima jos$ dvije, plice uklesane, vodoravne crte, te se doimlie kao E. Po
svoj prilici radi se o gre3di kiesara.

Publiie Titlen Nepos postavija ovaj cipus svojoj Zeni Helviii Satumini. Oboje su
porijeklom iz Htalije,’1> a u Luku su stigii i zravno iz Htalije ili iz oblznje kolonie lader. Na
osnovi ovog natpisa smije se pretpostaviti da su posjedovali zemiju na podrugju Luke, a tek
¢e se arheoloSkim istraZivanjima taj zemlioposjed modi i dokazati. Po svoj prilici oboje su
stalno boravili na svom imanju - a ne u Zadru il nekom drugom vedem gradu - te je Helviia
(a zacijelo i njen suprug nakon nje) na njemu bila i pokopana.

Cipus se nalazi u ArheoloSkom muzeju u Zadru (inv. br. 13 = 217).

Objaviien. CIL 3, 3112; 1. LUCIC, loannis Lucii Inscriptiones Dalmaticae. Notae ad
Memoriale Pauli de Paulb. Notae ad Palladium Fuscum. Addenda, vel comgenda ad
Opere de Regno Dalmatiae, & Croatiae. Vanae Lectiones Chronici Unganc manuscripli
cum editis, Venetiis, M.DC.LXXIIl, (Naucna biblicteka Zadar, signatura: Manoscr. 767) str.
30, br. 30 (po Ljubaveu); F. BULIC, Prinosak poznavanju starina rimske Libumie. 1. Otoci
Libumije, Bull. daim., 9, 1886, 42, C IVEKOVIC, Dugi otok i Komat. Arheoloko-historicki
prikaz, Rad JAZU, knj. 235, Zagreb, 1928, 267; B. FINKA, Luka u svojim podecima, Zupa
Luka na Dugomn otoku. O 100. objletnici obnove Zupne crkve Sv. Stiepana Prvomucenika,
Zagreb, 1988, 5; |. FADIC, HeVvii u antickom Jaderu i Libumiji, Radovi Zavoda za povijesne
znanosti HAZU u Zadru (Zbomik radova posvecen V. Mastrovicu), u tisku, spomenik br. 5.

112 |nventarska knjiga Arheoloskog muzeja u Zadru, inv. br. 13 (217). Zahvaljujem |. Fadiéu, kustosu
istog muzeja koji mi je omogucio uvid u njihove stare inventarske knjige, a kojemu je upravo u tisku
<::|Jjeb u kojem je ovaj spomenik detaljnije obraden.

113 Visina siova u 1. retku =4,3 cm, u 2. retku = 3 cm, u treéem retku = 3.4 cm. Promijer udubliena na
vrhu iznosi 35 cm, a dubina 15 cm.

114 | FADIC, Hevii u antidkom Jaderu i Libumii, RZHAZUZd (Zbomik radova posveden V.
Mastrovicu), u pripremi, spomenik br. 5.

115 G. ALFOLDY, PN, 89, sv. Hehius, Bvius, 127, sv. Tilenus, 251, sv. Nepos; 288, s.v.
Satuminus.
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41. Zmansko jezero

U polju na Zmanskom jezeru pronaden je ulbmak zavietnog spomenika od
bijelog vapnenca. Od spomenika je saCuvana baza s gotovo cijelim natpisom (oStecen je s
lieve strane) i iznad nje samo mali dio refiefa (lleva noga bozice Dijane, lievo od nje dio tilela
psa, desno od nje dio tilela koSute). Saduvana visina celog ulomka iznosi 25 cm (visina
same baze iznosi 12 cm), duljina 34 cm i debljina 16 cm.'16 Spomenik se datira u rani
pm_ﬂ?

DAS
NEMER SERWS AVG
VLSM
D(ianae) A(ugustae) s(acrum) / [EJu<h>emer(us) servus Aug(ust) / v(otum)
l(ibens) s(oMit) m(erito).

Ovaj spomenik boZici Dijani postavijia carski rob Euhemer nakon rieSenja njegova
zavjeta. Bududi da su gotovo svi imski carevi u svom imenovanju nosili  titulu Augustus nije
moguce precizirati kojemu je od njih Euhemer mogao pripadati. Po svoj prilici nile bio jedan
od obiénih robova-radnika, vec je obaviiao neki od administrativiih, novéarskih il sl. posiova,
bududi da je mogao skupiti pekulij dovolian za zradu reflefnog zavieta umjesto jednostavne
(i eftinie) are.

Podrugje Zmanskog jezera nalazi se na jednom od najvedh plodnih povrsina
Dugog otoka ali je arheoloski gotovo potpuno neistrazeno,! '8 no prisutnost roba iz carske
kuce upucéuje na postojanie carskog imanja. Stoga je ovaj spomenik vaZzan putokaz za
buduca arheoloSka iskopavanja, na osnovi kojih bi se mogla stedi dragogena znanja o
antickom gospodarstvu i drustvenim odnosima, kako na samom otoku tako | u cielo)
Provinciji

Spomenik se cuva u kud Krese Ramova, na dem je polju i naden.
Objavilen. M. SUIC, Novi natpisi iz sieveme Dalmaciie, Vijesnik za arheologiju |
histonju dalmatinsku, 53, 1950-51 (1952), 247-248, br. 36, sl. 8; ILJug, 928, str. 138.

116 \isina stova u 1. retku znosi 2,6 cm, u 2. retku 2,1 cm i u 3. retku 1,9 cm.

17 G. ALFOLDY, PN, 196, s.v. Euhemerus, Euhemens, usp. B. NEDVED, nav. dj, 225, sv.
Eubemerus.

118 Jedini dosad zabijezeni anticki nalaz na ovom podrudju, osim ovog natpisa, predstavia siutajan
nalaz rimskodobnog nakita i kamenih spomenika. Nisu objaviieni, vec ih samo usput spominje M.

SUIC (Iskapanje rimske vile u Maloj Proversi, Viiesnik za arheologiu i historju dalmatinsku, 54,
1952, 174).
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42 Sv. van - Sali(T. X, 2)

Na sjeverozapadnom rubu Stivanjeg polia kod uvale Teladdica nalaze se ostaci
srednjovjekovne Crkve Sv. lvana.! 9 U jednom od okolnih ogradnih zidova, 1992. g. saljski
Zupnik don Tito Sarin pronaSeo je | dosta oStedeni zavjetni spomenik. Potpuno su
odlomijeni doniji | gomii dio, a znatnije je oteden | gomii lilevi dio natpisa. Natpis je uklesan u
natpisnom polju od kojeg je sacuvana donja profilaciia, a nazire se i dio gomije, iznad koje se
po svoj prilici nalazio pulvin. Slova pokazuju odlike monumentalne rustiéne kapitale bez
serifa. Dijelom su teSko &iljiva zbog djelovanja atmosferilia na povrSinu natpisnog polja.
Citanje teksta dodatno otefava zuzetna lapidamost stila i neuobicajena struktura
posvete.120 Dimenzie spomenika iznose: visina = 30 cm (visina same baze = 6 cm),
duljina = 23 cm (3irina same profilaciie = 1,5 cm), debljina = 18 cm.12" Na pogetku 1. 3.
retka primjecuje se plice uklesana okomita crta. S obzirom na razliku u izradi u odnosu na
ostala slova, moglo bi se pomiSliati da ove crte predstavijaju ostatak nekog starijeg natpisa,
no kako je povrSina natpisa prilicno ostedena usliled dielovanja atmosferilija, ne mogu se
primiletiti nikakvi tragovi koji bi sa sigumoscéu potvrdili preklesavanie starijeg natpisa. Posveta
bi se okvimo mogla datirati u kasni Principat, mozda na kraj 2. il podetak 3. st.

1T
ARTHIN
> vs
HER VS
] T(itius?) Arthin(us)(?) / (centurio?) (cohortis?) (millariae?) v(oto) s{uscepto) /
Her(culo?) viotum) s(oMt).

1. r. in. u gomjem lilevom kutu sacuvan je samo donji dio plitko uklesane okomite
crte, od dileg se zavrSetka pruZaju dvile krace kose arte, poput snazno izrazenog serifa.
Ova crta bi mogla biti ostatak slova s nekog starijeg natpisa.

3. r.in. jasno je vidijivo zrcalno okrenuto slovo C, a nakon niega znak ™ |, kojemu
se ispod lijeve krivulle zapaZa vrio plitka okomita crta, koja bi takoder mogla biti dio

Zrcalno okrenuto C se kao sigla koristilo na antickim natpisima za zrazavanje
rieci: centuria, centuno ili Caia (fj. bilo koja Zena). Znak ™ koji, uz to §to se koristi za

119 A UGLESIC, Tragom ranokr$¢anskih i predromanickih spomenika na Dugom otoku, Radovi
Fiozofskog fakulteta u Zadru, 32(19), 1993, 164-5, smatra da bi crkva mogla biti i staria, tj.
starokrScanska.

120 Na votivnim natpisima obicno se najprijle navodi ime baZanstva, potom ime dedikanta, i na kraju

2qiagd iii votivna formula. V. R. CAGNAT, Cours dEpigraphie latine, 3. izd., Paris, 1898, 226-230.
Visina slova u 1. retku iznosi 2 cm, u 2. retku 3,5 cm, u 3. retku 3,8 cm, u 4. retku 3,5. cm.
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oznaGavanje broja 1000, obicno stoji u imenovanju kohorti i legia s atributom millana.
Prema tome, dedikant bi mogao biti vojnk, no zbunjuje to Sto nile navedeno puno ime
jedinice, ve¢ je ono reducirano do potpune neprepoznatiivosti. Stoga se ova interpretacia
mora shvatiti kao samo jedno od vise mogudh reSenja.

Dedikant Arthinus(?)'22 postaviia ovaj Zrtvenik u znak zahvalnosti $to mu je bila
ispuniena neka Zelja. Ukoliko je on uistinu bio voinik (. centurion), tada je ara zacijelo bila
posvecena Herkulu, koji se vec rano iziednatava s bogom Marsom, te ga $tuju i vojnici.'23
lako moguca, posveta spomenika bogu Hermesu, zastitniku trgovaca, putnika itd., mnogo
Je manje vierojatna,

Ara se duva u Salima kod Zupnika Tita Sarina,

Neobjaviena. Spomine ju | donosi fotografiju A UGLESIC, Tragom
ranokrscanskih | predromanickin spomenika na Dugom otoku, Radovi Filozofskog fakulteta
u Zad, 32(19), 1993, 164, T. VIII, 1.

otok KORNAT
43. Sv. Marija

Na najvecem atoku Komatskog otodja, na poloZaju Tarac, pored mora, nalazi se
manja srednjoviekovna Crkva Sv. Marile, smjeStena izned ostataka vece starokrScanske
trobrodne  bazilke.'?4 Kao prag u manjoj ckvi shZi ulomak rimskog nadgrobnog
spomenika od bilelog vapnenca koji je danas prekriven cementnom plodom. M. Sui¢ misli
da spomenik ne potiece s otoka, vec da je na njega stigao kao gradevni materiial prilikom

122 |me Arthinus nigdje drugdje nije potvrdeno, no paznata su imena Artinus (usp. Thesaurus linguae
latinae, Lipsiae, 1900-1906, vol. II, 707), Artinius (isto, 689), Arfianus (isto, 688). liirski dinast koji je
umro pocetkom 2. st p. n. e. zvao se Arthefaurus (isto, 688; LIVIJE, Ab U ¢, 42,40, 5.42, 41, 5.
42, 13, 6; usp. H. KRAHE, Lexikon alftifyrischer Personennamen, Heidelberg, 1929, 10, s.v.
Arthetaurus), a Plinije spominje nekadasnje deimatsko pleme Arthitae (PLINIJE, n. h., 3, 145), pa bi
se moglo pomisliati da ime Arthinus pripada autohtonom, precznije, delimatskom, imenskom fondu.
U tom slucaju bi se pretpostaviiena, neidentificrana, vojna jedinica s ovog spomenika mozda mogla
identificrati s I. ii Il. cohors millana Delmatarum. Ove dvie jedinice nastale su pocCetkom
Markomanskog rata (170. g), i stacionirane su u Dalmaciji sve do pocetka 3. st. Viojnici kohorti su
velikim dijelom bili regrutirani medu autohtonim stanovniStvom, Koje je u kasniem razdobiju dijelom
popunjavalo | Gasnicki kadar. O ovim kohortama opdimie v. kod G. ALFOLDY, Die Auxiiartruppen
der Provinz Dalmatien, Adia Archaeologica Acadermiae scientiarum Hungaricae, 14/3-4, Budapest,
1962, 268-269, 275, 288.

123 1serpno o Herkulu v. u RE, VI, 1, 1912, s. v. Hercules, 550 d., nar. 581 i d.

124 O kasnoantitkim ostacima na Komatu, v. npr. |. PETRICIOLI, “Toreta" na otoku Komatu,
Adiatica praehistorica et antiqua, Zagreb, 1970, 718 id.
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gradnje starokrS¢anske bazilike.'25 Visina ulomka iznosi 22 cm, a dulina 86 cm.126
Sacuvana su samo tri odtedena retka natpisa. Slova su kvalitetno isklesana, te se prema

njima spomenik datirau 1. st. n. e.

..JTIAE L F SECVNDAE
.JVS SEVERVS AED I VIR
MATRI[...
... iae L{uc)) flilae) Secundae / ... fus Severus aed(ilis) (duo) vir/ matri [p(osuit) ]

1. 1. [Ploftiae restituira M. Sui¢,27 ali je Sekundin gentilici mogao glasiti | Aebutia,
Egnatia, Quintia, Sentia, Titia i sl.128

2.1. VIR u ligaturi,

3.r. TR u ligaturi.

Ovaj nadgrobni spomenik, mozda monumentalnu stelu, svolo] majc Sekundi
podize gradski magistrat (edil, duovir) Sever, no nile ostalo sacuvano u kojem je to gradu
obnaSao svoje duznosti.

Ulomak, sada pokriven cementnom plocom, i dale sluzi kao prag u istoj crkvi.

Objavilen. C. IVEKOVIC, Dugi otok i Komat. Arheolosko-historicki prikaz, Rad
JAZU, knyj. 235, Zagreb, 1928, 250; K. STOSIC, Sela Sibenskog kotara, Sibenik, 1941,
238; M. SUIC, Novi natpisi iz sieveme Dalmaciie, Vijesnik za arheologiu | hr'sfor;'.fu
dalmatinsku, 53, 1950-51 (1952), 246-7, br. 35; M. SUIC, Zadarski otodi u antici, Zadarsko
otoge, Zbomik, Zadar, 1974, 61, T. lll; A. R. FILIPI, Salske crkve i kratka poviest Sali,
Zupa Sali. O 400. obletnici dogradnje Zupne crikve Svete Marje 1581-1981, Sali, 1981, 24,
4849, sl|. na str. 49; ILJug, 929, str. 138-9.

otok VRGADA

44. Sv. Andrija

Tilekom istraZivadkih i restauratorskih zahvata na Crkvi Sv. Andrile na Vigadi

125 M. SUIC, Novi natpisi 2 sieveme Daimacie, Viesnik za arheologiu i historjiu dalmatinsku, 53,
1950-51 (1952), 247.
26 \/isina slova variraod 4,7 - 5cm.
‘27 M. SUIC, nav. dj, 247.
128 Ova gentina imena vec su vise puta potvrdena na podrudu Libumie. Usp. G. ALFOLDY, PN,
pod dotiénim odrednicama.
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pronaden je | mali ulomak natpisa. Pripadao je kamenoj gredi crkvenog namjestaja iste
crkve. Iznad natpisnog polia na kojem je sacuvan potetak natpisa nalazi se ukras u obliku
kuka.Smn{'ezgjedmsbvosaawanuciebsﬁiompokazujeumiaheodke, Ulomak se
datirau 9. st

T

(cnw) [D?}eff?...

1. r. od prvog slova sacuvan samo gomiji dio okomite | s njom spojene desne
polukrnuzne crte, kole mogu predstavijati slovo D, a mozda i P ili R. Od posliednjeg slova
satuvan je doniji dio okomite crte od koje se po sredini visine odvajaju dvie kose crte, Sto bi
mozda predstavijalo slovo K, Rili B, ukoliko te dvile kose crte nisu nastale uslied oStecenja
kamena, te se tada slovo moze Gtatikao |, T, itd.

S obzirom na veliku ostecenost ulomka nile moguce sa sigumoScu interpretirati
ovaj ulomak natpisa, te je priediog &itanja Dei ..., koji daie M. Domijan,'30 jednako tako
moguc kaoinpr. Per ... ilidr.

Nile poznato gdje se spomenik danas nalazi.

Objaviien. M. DOMIJAN, Crkva Sv. Andrie na Vrgadi nakon posliednijih
istrazivackih i konzervatorskih radova, Starohrvatska prosvieta, ser. lll, sv. 13, 1983, 137-8;
R. JURIC, Srednjoviekovni spomenici na blogradskom podrugju, Biogradski zbomik, 1,
1990, 292, T. IX, 3.

otocic SUSTIPANAC

Ototi¢ Sustipanac nalazi se vro blizu kopna, oko 2 km sjeverozapadno od
Pirovea i oko 1 km juzno od brda Tustica. Na njegovoj su se obali, kako kaZe A. Fortis,
nalazii brojni ulomci antidkih tegula i umi a iskopani su i brojni natpisi, koje su tamosnii
franjevai bili razbili u sitne komade kako bi poplo&ali dvoriste. Postojao je i natpis kojemu su
slova bila od bronce, ali su ona bila &éupana. 131

129 M, DOMIJAN, Crkva Sv. Andrie na Vrgadi nakon posjednjh istraZivadkin i konzervatorskin
radova, Starohrvatska prosvjeta, ser. |ll, sv. 13, 1983, 138.

130 pM. DOMIJAN, nav. dj., 137.

131 A FORTIS, Put po Daimaciji, Zagreb, 1984, 107.
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45,

Za natpis koji se nalazi u ClL-u pod br. 2799 i koji se vodi medu riderskim
spomenicima, kao miesto nalaza navodi se 3kolji¢ Sv. Stiepana, fi. Sustipanac. Ovaj
podatak sastaviia¢ ClL-a donosi prema Luciéu, a on pak po podacdma kod Difnica i
Verantija. Sve do nedavno ovaj je natpis bio uzidan u Zarinu, nakon Gega je preneSen u
Arheoloski muzej u Splitu. Na Zalost nitko ne daje nikakvu obavijest kako je i kad natpis
preneSen sa Sustipanca na priliino udalieni Zarin, no moze se pretpostaviti da je to bio koji
od Sibenskih plemicéa koji su na tom otoku imali svole fietnikovee.132 Natpis pripada
razdoblju kasnog Principata kako pokazuje imenovanje osoba i zrazi kao $to su infans,
infelicissimus | incomparabiiis. 133

INFELICISSIMO INFAN
TICOR VRSO QVIVIXIT
AN:«ll« MEN«Il. DIES.« XX
BIR. RIVS FORTVNIVS

H ET IVL. FIRMVA FILIO IN
COMPARABILI

Infelicissimo infan /ti Cortnefio) Urso qui vixit / ann(is) Il men(sibus) Il die(bu)s XX/
Birmius Fortunius / Set Iul(ia) Firmifn a filo in / comparabili,

2.r.m. CORURSO (Stosic)
4.r.BL ... US SENIUS (Stosic)
5. r.in. ETIUS (Stosic)'34

Ovaj natpis postaviiaju Birile Fortunile i Julija Firmina svom sinu Komeliju Ursu, koji
je Zivio jedva dvile godine, dva mijeseca i dvadeset dana. Zanimljivo je da sin ne nosi niti
oev niti maj¢in gentilicj z Gega bi se moglo zakljuctti da su svi troje bili oslobodenidi, ali
razli¢itih gospodara $to je i uvjetovalo njihovo raziicito imenovanje.

Spomenik se nalazi u ArheoloSkom muzeju u Spiitu.

Objavilen. CIL 3, 2799 (Rider); I. LUCIC, loannis Lugii Inscriptiones Dalmaticae.
Notae ad Memorniale Pauli de Paulo. Notae ad Palladium Fuscum. Addenda, vel

132 K STOSIC, Sela sbenskog kotara, Sibenik, 1941, 174, navodi neke od plemiéa koj su veé od 15,
st. imali svoje ietnikovece na Zarinu.

133 G ALFOLDY, PN, 29; v. tkd. str. 78, s. v. Comelus, str. 34, s. v. lufus, str. 67, s. v. Bimus, str.
204, s. v. Armminus, str. 207, s. v. Fortunius, str. 318, s. v. Ursus, gdje ovaj spomenik datira upravo u

kasni Pripncipat. )
134 CIL 3, 2799 doncsi raziike u Gtanju starjih prepisivaca natpisa, koje ovdje ne donosim. |, LUCIC

(nav. dj., str. 32, br. 4) donosi nesto drugadij raspored redaka: Infelicissimo infanti / Cor. Urso qui vixit
an. Il / menses Ilil dies XX Bir/ pius Fortunius/ et luia Fimia filo / incomparabif.
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comgenda ad Opere de Regno Dalmatiae, & Croatiae. Variae Lectiones Chronici Ungarici
manuscripti cum editis, Venetis, MDC.LXXIll, (Nautna biblioteka Zadar, signatura:
Manoscr. 767) str. 32, br. 4 (po Difidu i Verantiu); K. STOSIC, Sela Sibenskog kotara,
Sibenik, 1941, 172-3.

otok MURTER

Na oloku Murteru nalazilo se anticko naselle Colentum diji se ostaci mogu
ustanoviti u podnozju Gradine na istoimenom poluctoku. Vec je D. Zavorovic u 16. st.
zapazio te ostatke, medu njima i natpise, od kojih i prepisuje jedan nadgrobni (v. nize, br.
46).135 | Fortis spominje nalaze novaca i natpisa na Murteru, ali ih nije uspio vidjeti. ' 36

46. Gradina

D. Zavorovic navodi da su braca Lovi na Gradini nasli plocu s natpisom, koju su
kasnile prenieli u Sibenik. Medutim ne daje niti niegov opis niti podatke o okolnostima
nalaza, a u razliciim rukopisima donosi raziiita Citanja ovog natpisa kao i raziiit raspored
redaka. 137 Nije poznata njegova dalinja sudbina pa je realno pretostaviti da je ve¢ odavno
izgublien. G. Alftidy spomenik na osnovi imenovanja osoba datira u rani Principat. 138

JIVLIVS. C. FLONGIN/ SIBIET
MVNATIAE . CI/AXSVME

VXORISVAEET VLIOC-F.SVO sic!
ET IVLIAEF « SECVNDAE FILIAE SVAE  sic!
5 ET IVLIO CF SVO ET IVLIAE sic!
F TERTIAE FILIAE SVAE VIVS FE/ sic!

[Claius)] lulus C(ai) flilius) Longin/us] sibi et/ Munatiae C(aj) [filae) Mlaxsum(a)e
/ uxoni suae et lulio C(ai) fiiio filo) suo / et Iuliae [Clai)] fliliae) Secundae fiiae suae / 5 et lufio

135 p ZIATOVIC u svom dopisu Urednigtvu (Bul dam., 9, 1886, 149) objaviuie dio
ZAVOROVICEVA rukopisa Annali df Sebenico z 1597. g. koji se tice nalaza na Murteru.
ZAVOROVIC donosi anticke natpise i u rukopisu datiranom u 1603, g., a epigraficki zanimijiv dio tog
rukopisa prepisuje S. LJUBIC, Novi izvori za Dalmatinsku epigrafiu, Rad JAZU, knj. 65, 1883, 133 i
d. (murterski natpis nalazi se na str. 134, br. 7).

136 A FORTIS, nav. dj, 108. V. tkd. navod iz djela francuskog putopisca CASSASA (Voyage
pittoresque et histonque de fistrie et de la Dalmatie, Digot, an. X, Pars, 1802, 109-110) kod F.
BULIC, Prinosak ..., 1885, 151-152.

137 Ove razike v. u: CIL 3, 9161 = 10116.

138 G, ALFOLDY, nav. dj., str. 33, s. v. lufius, str. 101, s. v. Munatius, str. 232, s. v. Longinus, str. 243,
s. v. Maximus, str. 291, s. v. Secundus, str. 307, s. v. Tertus.
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C(ai) ffiio filo) suo et lufiae / [C(a)] flilae) Tertiae filae suae viv)us fe/c()]

1. . Llonga (bis) (CIL 3, 10116)
2.t.in. AE u ligaturi (CIL 3, 9161)

3. 1. AE u ligaturi (CIL 3, 9161)

4.r. AE u ligaturi (omnia) (CIL 3, 9161)
5.. ex. AE u ligaturi (CIL 3, 9161)

6. 1. AE u ligaturi (omnia) (CIL 3, 9161)

Ovaj obitefiski nadgrobni spomenik ve¢ za svog Zivota podize otac Gaj Julile
Longin, Gajev sin, svopj Zeni Munatiji Maksumi, Gajevoj kéeri, te svojoj djedi: dviema
kéerkama (Juliji Sekundi i Juliji Tertiji) | dvama sinovima, koji su takoder mogli svi jos$ biti Zivi
u vrijleme nastanka spomenika.

Spomenik je danas izgublien.

Objaviien. CIL 3, 9161 (Salonae) = CIL 3, 10116 (Murter), P. ZLATOVIC (prilepis
diela rukopisa D. ZAVOROVICA, Annali di Sebenico, 1597), Bull. daim., 8, 1885, 149; S.
LJUBIC, Novi izvori za Dalmatinsku epigrafiu, Rad JAZU, knj. 65, 1883, 134, br. 7 (prilepis
diela rukopisa D. ZAVOROVICA, De rebus dalmaticis libri octo, 1603); K. STOSIC, Sela
Sibenskog kotara, Sibenik, 1941, 234.

47. Gradina

Na Murteru je pronaden i jedan vojnicki nadgrobni spomenik. Natpis se nalazi u
jednostavno omedenom natpisnom polju. Slova su s desne strane izbrisana tako da se
mogu Citati samo poceci redaka. Spomenik je visok 105 cm, dug 58 cm, a debeo 22 cm.
Natpisno polie je visoko 45 cm i iroko 56 cm. 139 Datiran je u rani Principat. 140

C VOLVNIVS
CF[..
MIL[...
ANN...

5 STIP[...
HS/

C(aius) Volu/mnius / C(a) flilus) /...] / miles) Jooh(ortis)?...] / annforum) [..]/
stip(endiorum) /... ]/ hfic) s(itus) fe(s)].

139 \isina stova u 1. retku iznosi 6 cm, a u 2-6. retku oko 3,6 cm.
140 G, ALFOLDY, nav. dj, str. 139, s. v. Volumnius.
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1. 1. 1zmedu Vi N izbrisano je jedno slovo, aizmedu | i S stisnuto je malo V.

Spomenik se nalazi u Arheclokom muzeju u Zadru (st. inv. br. 204).141
Objaviien. M. SUIC, Neobjelodanjeni rimski natpisi iz sjeveme Dalmaciie, Viesnik
za arheologiju i histonju dalmatinsku, 54, 1952, 211-212, br. 26; ILJug, br. 930.

48. Gradina

U ostavitini L. Jelica zabiljeZen je i ulomak natpisa od bijele mramome pioce
debele 2 cmn. Ulomak je pronaden na lokalitetu Tamnica na Gradini. Slova, visoka oko 4
cm, nisu bila uklesana ve¢ ugrebana ("grafirana”).

JVALENTT...
..[Valent]...

1.1. od slova V nedostaje lijeva polovica, a od slova T okomita crta.

Nije poznato gdje se spomenik danas nalazi.'42
Neobjavlien. Opisuje ga L. JELIC, Od Murtera do Krke 1907 i 1911, rukopis, list
29te, Sikic-Kolusicev nahodaj 1907.q., rukopss, list 24, Arheoloski muzej Spiit, Ostavstina L.

Jelica, [X/2. Spominje ga i K. STOQIC, Sela sibenskog kotara, Sibenik, 1941, 234.

141 Y staroj inventarskoj knjizi Arheoloskog muzeia u Zadru uz br. 204 stoji i opaska olovkom (Jelic) u

rubrici pubblicato. lako Jeli¢ nije objavio ovaj spomenik sacuvane su njegove rukopisne bilieSke o
dva anticka natpisa pronadena 1907. g. na Murteru, na lokaltetu Tamnica na Gradini, a koje je
otpravio u tadasnji Muzej Sv. Donata (danasnji ArheoloSki muzej u Zadru). Prvi spomenik svojim
dimenzijama gotovo u potpunosti odgovara ovom vojnickom natpisu (visina =1,04 m, duljina = 0,53
m, deblina = 0,25 m; natpisno polie: visina = 0,53 m, dulina = 0,44 m). Natpis se sastojao od 6
redaka: G. Volusio [C)n. f/ifio) Pap(ira tibu) patri/ [...)/ annforum) [..]/° [.. 2XNL?...)/L C. (L.
JELIC, Od Murtera do Krke 1907 i 1911, rukopss, it 6 i d. te, Sikic-Kolusidev nahodaj 1907.g.,
rukopis, list 21 i d., ArheoloSki muzej Spit, Ostavstina L. Jeica, IX/2; usp. i K. STOSIC, Sela
Sbenskog kotara, Sibenik, 1941, 234).
Gotovo jedina upadijva razlika u &tanju natpisa nalazi se u drugom retku. Bududi da je protekio
gotovo pola stofjeca od pronalaska do objave lako je moguce da je natpis u meduvremenu pretrpio
odredena ostecenja te da se dio teksta koji je jo§ bio vidljiv 1907. g. viSe njje mogao &itati 50-ak
godina kasnije. lako je Jelicev prijepis natpisa nastao neposredno nakon otkrica, te bi prema tome
trebao biti i ispravnij, nalpis ipak donosim onako kako je objaviien, bududi da nisam bia u prilici
osobno vidjeti spomenik | usporediti ova dva étanja sa sadasnjim zgledom natpisa.

142 spomenik je zajedno s drugim pronadenim na istom okaltetu (ovdje br.47) trebao biti prenesen u
Muzej Sv. Donata (v. L. JELIC, Od Murtera do Krke 1907 i 1911, rukopis, list 10., Arheologki muzej
Spiit, Ostavétina L. Jelica, [X/2), no danas mu viSe nile moguce udi u trag.
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otok ZLARIN

A. Fortis spominje da je na Zlarinu u 16. st. bio iskopan nadgrobni kamen neke
Pansiane koja je nosila naziv kraliica (Regina), te ga je prilkom posjeta otoku bezuspjeSno
nastojao pronadi.'43 F. Bulié se &udi kako Fortis nile znao da Pansiana nije ime kraljice ve¢
pecat carske radionice opeka.'# PANSIANA je jedan od izuzetno &estih Zigova na
opekama, ali se uz njega, koliko mi je paznato, ne nalazi dodatak REGINA.14° Stoga, iako
je Buliceva opaska to¢na glede pecata na opekama, ipak se ne smije u potpunosti zgubiti
iz vida mogucnost da je Fortis uistinu bio obavileSten o natpisu na kamenu ali da su neuki
ljudi povrSno i pogre3no proditali niegov sadrzaj. Vieroiatno ¢e na ovo pitanje odgovor modi
dati ill buduca sustavna arheoloSka istrazivanja il neki sretni slucajni nalaz.

Index epigraphicus
Nomina virorum et mulierum
[M.?] Antoni[.us .? f] Pullus, nr. 16 luia [C]f. Secunda, nr. 46
M. Aurelius, (ibertus), nr. 29 lulia [C]f. Tertia, nr. 46
Birrius Fortunius, nr. 45 lulius C. f., nr. 46 (bis)
Calpumia, L. Calpumii Pisonis ., nr. 17, 18-19 [C]] lulius C. f. Longinus, nr. 46
Ser. Calpumius Epaphroditus, nr. 30 Munatia C. [f] Maxsuma, nr. 46
Calpumius Gemellus, nr. 30 L. Quindtius C. f. Gallus, nr. 36

Cn. Calpumius Piso (cos. 23 a. C.), nr. 17, 1819 P. Titienus Nepos, nr. 40
L. Calpumius Piso, augur (cos. 1. a. C), nr. 17, 1819 [.7] T(tius?) Arthinus(?), centurio(?), nr. 42

T. Carie[nus?] Capitoni(?) f. [—7], nr. 35 Trefbius? 7] f. Var]...?}, nr. 2
Cinius Genialis, nr. 37 C. Volu[m]nius C. f. [...7], miles, nr. 47
Comelius Ursus, nr. 45 [...7] Severus, aedilis, Il vir, nr. 43

143 A FORTIS, nav. dj, 110 (1 mamo sepoicrale’). Zanimiivo je da sikno 2ig na oped kao natpis na
kamenu tumadi i M. L. RUIC ("una lapide di cotto”, usp. bij. 90).
144 F. BULIC, nav. dj., 153.
3 Kako nije napravijen korpus pedata na tegulama za srednju Dalmaciju, usp. npr. R. MATIJASIC,
Radbnnélq Zigovi na antickim opekama zbirke ArheoloSkog muzeja Istre, Jadranski zbomik, 12,
1982-1985, Pula-Rieka (1985), 291-203 i Priog HIl.
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Helvia Satumina, nr. 40
lulia Firmina, nr. 45

[..7] L.f. Secunda, nr. 43

Cognomina virorum et mulierum

Aper, nr. 1, 32 Nepos, nr. 40
Arthinus(?), nr. 42 Piso, nr. 17, 18-19 (bis)
Capito(?), nr. 35 Priscus, nr. 5

[C] ervola, rr. 23 Pullus, nr. 16

Cn[n] amia, nr. 5 Satumina, nr. 40
Duanen[us(?), nr. 26 Secunda, nr 43, 46
Epaphroditus, nr. 30 Secura, nr. 29
[EJu(h)emerus, ser. Aug., nr. 41 Severus, nr. 43
Eurialis, nr. 24 [Tercia, nr. 3
Fimina, nr. 45 Tertia, nr. 46
Fortunius, nr. 45 Ursus, -a, nr. 25, 45
Fronto, nr. 22 Valens, nr. 48
Gallus, nr. 36 Varf..?,nr.2
Gemelus, nr. 30 (bis) Vemadia, nr. 24
Genialis, nr. 37 Vestina, nr. 1
[H]emmione, nr. 20 Vitalis, nr. 23
Longinus, nr. 46 [.]Jera nr. 26
Maxsuma, nr. 46 [Jysa nr.22
Imperatores et domus eorum

Divo Aug(usto) sacr(um), nr. 36

[Elu(h)emerus, ser. Aug., nr. 41

Consules

Cn. Calpumius Piso (cos. 23 a. C.), nr. 17, 1819

L. Calpumius Piso, augur (cos. 1. a. C), nr. 17, 18-19

Res militaris

(centurio?) (cohortis |. vel I1.?) (miliariae?) (Deimatarum?), nr. 42

mil(es) [...], nr. 47

stip(endiorum) [..], nr. 47

Dii Deaque, dedicationes
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B(onae) d(eae) dom(inae), nr. 17
D(ianae) A(ugustae) s(acrum), nr. 41
Divo Aug(usto) sacr{um), nr. 36
[Fortunae?), nr. 18-19

Sacerdotes
augur, nr. 17, 18-19

Res municipalis
aedilis, nr. 43
cives, nr. 37

Sepulcralia
a) anni, menses, dies

ann[orum], nr. 47

qui vixit annis [...], nr. 1

qui vixit an(nis) Il men(sibus) Il die(bu)s XX, nr. 45
veixit annos XXVIII, nr, 22

vixit annis XXV, nr. 30

vixit annis XL, nr. 24

vixt annis LV, nr. 23

vixit [annis X?]XXV, nr. 30

v[ixit?] ann[is .., nr. 25

vixit ann(is) [...], nr. 20 (ter)

¢) vana sepuicralia

arca, nr.5

[Genio?] insulae(?), nr. 18-19
Heiae Alug(ustae)], nr. 17
Her(culo?), nr. 42

lano Aug(usto) sacrum, nr. 37

Tribus Romanae
Sab(atina), nr. 16

duumvir, nr. 43, 3(7?)
ordo, nr. 37

b) parentelae et formulae laudationis
coniugi, nr. 40

coniugi benemerenti, nr. 1
coniu[gi] b(ene) m(erenti), nr. 23
coiugi bene merenti, nr. 24

fiiae suae, nr. 46 (bis)

filo incomparabili, nr. 45

(fillo) suo, nr. 46 (bis)
infelicissimo infanti, nr. 45

matri, nr. 43

uxori suae, nr. 46

benemerenti, b(ene) m(erenti), bene merenti, nr. 1, 23, 24, 30

D(is) M(anibus), nr. 23, 24

folles (ducenti?), nr. 5

h(ic) s(itus) [e(st)], heic sita est, nr. 47, 22
incomparabilis, nr. 45

infans, nr. 45

infelicissimus, nr. 45

locu(m) sepultur(a)e [aled(i)fica(ve?)runt, nr. 5
[selp{ufitus (?), nr. 5

se vivus [ajrca(m) posuerun(t], nr. 5

a: qius volueret [se]p[ulltus vexa]re]dabet fisco folles (ducenti?), nr. 5

sibi, nr. 23, 46
vivus fe{cit], nr. 46

Litterae singulares
B B DOM (Bonae deae dominae), nr. 17
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B M (bene merenti), nr. 23, 30

D A S (Dianae Augustae sacrum), nr. 41

D D (donum ded#), nr. 17, 18-19

D M (Dis Manibus), nr. 23, 24

H S [E] (hic situs est), nr. 47

VL SM (votum libens solvit merito), nr. 41

VSHERV S (volo suscepto Herculo votum solvit), nr. 42

Varia

domu(m) m[actit?], nr. 16

d(onum) d(edt), nr. 17, 1819

pro salute ordinis sui et civium suorum, nr. 37
simulacrum reformavit adque restituid, nr. 37
testamento poni iussi, nr. 36

[testamento fieri iussit], nr. 38

testamentum, nr. 35, 36, 38

v(otum) ibens) s{ovit) m(erito), nr. 41

v(olo) s(uscepto) Her{culo?) v(otum) s(oivit), nr. 42

Exempla scripturae, numeri

) (centuno?), nr. 42

2 (miliaria?), nr 42

an(nis) Il men(sibus) Il die{bu)s XX, nr. 45
XXVIIL nr. 22

XXV, nr. 30

Christiana
a) dedicationes
[D?)€]i?], r. 44

b) varia

heic, nr. 22

restituid, nr. 37

sepultur(a)e, nr. 5

se vivus [ajrca(m) posuerunt, nr. 5
vexit, nr. 22

viv(u)s, nr. 46

volueret, nr. 5

Anaglypha

canis anaglyphi fragmentum, nr. 41
cervae anaglyphi fragmentum, nr. 41
Dianae anaglyphi fragmentum, nr. 41
effigiei fragmentum, nr. 16

folium hederae, nr. 32

linea undosa, nr. 32

pamae, nr. 24

sol, nr. 24

vigula vel paima, nr. 32

XL, nr. 24
LV, nr.23
[.]XX, nr. 26

[X7PXXV, nr. 30
CC(?),nr.5

[domine exauldi oratione(m) mea(m) et dlamur [meus veniat ad te}, Ps. 102 (101), 2, nr. 9

ec(c)l[esia], nr. 39

episc{opus) E[....7] (?), nr. 39
s{an)c{ta)e (?), nr. 39

¢) grammatica
clamur, nr. 9

d) anaglypha

capitulum, nr. 33
aux, nr. 10, 33, 44
orans, nr. 33
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Recensus locorum recentiorum
Caska, nr. 31, 32(7)

Caska (Bekarija), nr. 29

Caska (Blato), nr. 30

Caska (Gramace), nr. 17, 20, 21
Caska (Hacevica), nr. 22, 23
Caska (Kosljun, christiana), nr. 33
Caska (Palciceve kuce), nr. 25, 26, 27, 28
Caska (Sv. Ante), nr. 1819, 24
Caska (Sv. Juraj, christiana), nr. 34
Komat (Sv. Marija), nr. 43

Kraj (christiana), nr. 39

Luka, nr. 40

Murter (Gradina), nr. 46, 47, 48
Novala, nr.1,2,3,5,6,7,8

Novalja (christiana), nr. 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15
Novalja (Stomorica), nr. 4

Pag, nr. 35

Sali (Sv. Ivan), nr. 42

Sustipanac, nr. 45

Trincel, nr. 16

Viasidi, nr. 36, 37

Vrgada (Sv. Andria, christiana), nr. 44
Zmansko jezero, nr. 41

Anamarja Kurilié: LATIN INSCRIPTIONS FROM ROMAN, LATE ROMAN AND
EARLY MEDIEVAL PERIOD FROM THE ISLAND OF PAG
AND THE ZADAR AND SIBENIK ARCHIPELAGOS

This work represents the oollection of all the up-to-the-present known Latin inscriptions from
Roman, late-Roman and early medieval period from the island of Pag and the Zadar and Sibenk
archipelagos. It contains 48 inscriptions. Most of them were found on the island of Pag (37), while the
other 11 were found on the following islands: Ugljan (1), PaSman (1), Dugi otok (3), Komat (1), Vrgada

Summary

(1), Murter (3), and on the islet of Sustipanac (1). The greatest number (33) is from Roman period,
while the smaller number can be attributed to late-Roman (5) and early medieval period (10).
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T. I, sl. 1-2. Anti¢ki natpisi iz Novalje
(sl. 1: natpis br. 1, sl. 2: natpbis br. 2).



T. I, sl. 1. Ulomci kasnoantickog sarkofaga iz Novalje
(br. 5).



T. lll, sl. 1-2. Kasnoanti¢ki natpis na sarkofagu iz Novalje
(br. 5).



T. V, sl. 1-8. Kasnoanticki natpisi iz Novalje
(8l. 1: natpis br. 6, sl. 2: natpis br. 7, sl. 3: natpis br. 8)
Sl. 4. Ranosrednioviekovni natpis iz Novalie (br. 9).



7.V, sl. 1. Ranosrednjovjekovni natpis iz Caske (br. 34)
Sl. 2-3. Ranosrednjovjekovni natpisi iz Novalje
(sl. 2: natpis br. 11. sl. 3: natpis br. 12).



T. VI, sl. 1-3. Ranosrednjovjekovni natpisi iz Novalje
(sl. 1: natpis br. 13; sl. 2: natpis br. 14; sl. 3: natpis br. 15)



T. VII, sl. 1. Anti¢ki natpis iz Trinéela (br. 16).
Sl. 2. Antitki naderobni natpis iz Caske (br. 22).



T. VIII, sl. 1-3. Anti¢ki nadgrobni natpisi iz Caske
(sl. 1: natpis br. 23; sl. 2: natpis br. 25, sl. 3: natpis br. 24)



[X, sl. 1-3. Anti¢ki nadgrobni natpisi iz Caske

1 natpis br. 26: sl. 2: natpis br. 27. sl. 3: natpis br.



T. X, sl. 1. Anti¢ki nadgrobni natpis iz Caske
(br. 32). Sl. 2. Anti¢ki ¥rtvenik iz Sali (br. 42).



T. XI, sl. 1. Antiéki votivni natpis iz VlaSiéa
(br. 37). Sl. 2-3. Anti¢ki nadgrobni natpisi iz Caske
(sl. 2: natpis br. 20: sl. 3: natpis br. 21).
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T. XII, sl. 1-3. Antiéki natpisi iz Novalje

sl. 1: natpis br. 1; sl. 2: natpis br. 2; sl. 3: natpis br.

Sl. 4. Anti¢ki Zrtvenik iz Caske (br. 17).
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T. XIII, sl. 1-4. Anti¢ki nadgrobni natpisi iz Caske
(sl. 1: natpis br. 22; sl. 2: natpis br. 25; sl. 3: natpis br. 23:
sl. 4: natpis br. 24).
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T. XIV, sl. 1-3. Antiéki nadgrobni natpisi iz Caske
(sl. 1: natpis br. 26; sl. 2: natpis br. 27; sl. 3: natpis br. 31)
Sl. 4. Kasnoanti¢ki natpis iz Caske (br. 33).
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